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1 INTRODUCTION

THE JAGADBHŪṢAṆA IS A TABLE TEXT composed in the seventeenth century by the
astronomer Haridatta, the son of Harijī, who worked at the court of Jagat-

siṃha (r. 1628–1652) in Mewar, south-central Rājasthān.1 The work is comprised
of five chapters accompanied by a large set of numerical tables. The primary
purpose of this table text was to provide astronomers with data to construct the
annual calendar (pañcāṅga). The tables themselves are enormous—comprised
of many thousands of rows of numerical data. Venus alone has over 6000 rows
of entries. Despite its size, this table text appears to have been popular, as there
exist at least 26 manuscript copies (Pingree 1968: 55) in various libraries and re-
positories across the world.

The title of this work ”Jagadbhūṣaṇa” can be construed as a clever equivoque
to felicitate Haridatta’s patron Jagatsiṃha. The compound jagad-bhūṣana can be
read simultaneously to convey the distinction of the text and the prestige of
the patron who commissioned it. The first reading—‘ornament (bhūṣana) of
the world (jagat)’—singles out the work as being extra-ordinary. The second
reading—‘ornament of/for Jagat[siṃha]’—is a lavish tribute to Jagatsiṃha him-
self and acknowledges his role in the origination of this text.2 Furthermore, the
epoch of the text is set in Śaka 1560 (1638 CE), a date which appears to have been
deliberately chosen to further acknowledge Jagatsiṃha’s patronage: the epoch
falls exactly ten years after Jagatsiṃha’s accession to power.3

Astronomical data in the Jagadbhūṣaṇa is structured according to the so-called
cyclic format, a scheme in which true longitudes of the planets are computed
and tabulated over large intervals of time. In these multi-year intervals—that
vary fromplanet to planet—both the planet and its anomaly complete an integral
number of revolutions (or very close to it). Once a cycle is completed, the planet
returns to (almost) the same circumstances as at the beginning of the cycle, and
thus the numerical data can be reused. Although substantial computation was
involved to prepare the tabular data, from a table-user’s point of view, the com-
pilation of the annual calendar (pañcāṅga) was considerably simpler using this

1 For manuscript surveys and prelim-
inary studies on this work, see Pingree
(1968: 55–59), Pingree (1970: 104), Pingree
(1973: 141–142), Pingree (1978: 319–320),
Pingree (2003: 83–87), Montelle (2014),
Montelle and Plofker (2018: 68–69, 116–118,
235–240, 254). This contribution is the
first in a series which analyses this work,
chapter by chapter, and is based on the
doctoral thesis of Melnad (2018).
2 This second reading is based on the inter-

pretation of the compound as: jagatsiṃhasya
ādeśat, nirmitaṃ bhūṣanam (‘as per the dir-
ection of Jagatsiṃha, the ornament is cre-
ated’) or jagatsiṃham alaṅkartum nirmitaṃ
bhūṣanam (‘an ornament created to embel-
lish Jagatsiṃha’).
3 There are likely compelling astronomical
reasons for selecting this date as well. The
astronomical significance of the epoch posi-
tions and circumstances remains to be stud-
ied more fully.
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table text, since the tables themselves provide true longitudes and motions of
the planets directly. This is unlike other historical tabular formats, in which the
user had to consult tables of mean planetary data and then tables of their orbital
corrections and combine the resulting multiple numerical values accordingly.
Another advantage of such a format is that cyclic tables are perpetual in design;
in principle, they can be used for any date whatsoever from the epoch (typically,
with some minor adjustments for each completed cycle).

This format appears to have been popular in other earlier cultures of inquiry
and finds its roots in the so-called Goal Year Periods of Babylonianmathematical
astronomy (Pingree 1970: 104). Cyclic schemes also feature in Greek and Arabic
sources, notably in Ptolemy’sAlmagest and the IslamicateAlmanacs of al-Zarqālī.
Table 1 presents the length of these large cycles for each of the planets in various
historical sources, along with Haridatta’s scheme.

Planet Babylonians Ptolemy al-Zarqālī Haridatta
(312–63 BCE) (100–170 CE) (1029–1087 CE) (1638 CE)

Mars 79 79 79 79
Mercury 46 46 46 46
Jupiter 71 71 83 83
Venus 8 8 8 227
Saturn 59 59 59 59

Table 1: Large astronomical planetary cyclic periods in years from various
sources (as compiled by Pingree (1968: 56)).

One of the earliest instances where we find the use of cyclic periods in Indian
astronomy is in Vararuci’s candravākyas (lit. ‘moon sentences’), a set of 248 mne-
monics specifying the true longitudes of the moon.4 A later text, theVākyakaraṇa
(‘A manual [for constructing] vākyas’) includes similar versified tabulated data,
but for all the planets. Haridatta’s work is a far more elaborate table text of this
sort—the numerical data was certainly not meant to be memorised! His cyclic
periods are large and densely populated with astronomical data for a novel time
interval, the avadhi, a 14-day period. In addition to true longitudes, Haridatta
also tabulates the rate of motion of the planets and their synodic phenomena.

The impact that Haridatta’s cyclic tables had as a genre on Indian astronomy
is difficult to fully ascertain. We are not sure if it ever became a popular genre

4 These were composed perhaps around
the fourth century CE (Sarma and Sub-
barayappa 1985: 48).
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in India. Only one other cyclic table text is known—a work by Trivikrama com-
posed around 1704.5 Perhaps the enormous computational effort required to
produce these tables was enough of a disincentive for astronomers to undertake
composing such tables of their own. Nevertheless, Haridatta’s work was prodi-
gious and set new standards in tabular data in the Indian astral sciences.

AN OVERVIEW OF THE TEXT AND TABLES IN THE JAGADBHŪṢAṆA
Haridatta explicitly associates the epoch of the Jagadbhūṣaṇa to the accession to
power of Jagatsiṃha (verse 1.17):

When that [current Śaka year] is diminished by 1550, [there results]
the regnal Śaka years of Jagatsiṃha, the ruler of the world. [That
further] diminished by 10 [gives] the count of years [elapsed] since
the composition of the text.

The epoch year Śaka 1560 corresponds to 1638 CE. In that year, the beginning of
the solar year (i.e.,Meṣasaṅkrānti) occurred on Thursday, April 8.6 This weekday
being Thursday is confirmed by data found in the numerical tables of this work
(see section 3).

Numerical data in the text7 reveal that these tables pertain to a latitude
of 𝜙 ≈ 24∘N. Given the broader context of this work, the association with the
royal lineage of Jagatsiṃha and the accolades expressed for the city of Udaipur
(verse 1.5), we surmise that these tables were indeed intended for the location
of Udaipur, one of the major cities in the Mewar region of Rājasthān.8

The Jagadbhūṣaṇa hasmany of the features typical of a karaṇa/handbook astro-
nomical work, although Haridatta does not identify it as such. The five chapters
cover almost all major topics in astronomy; Table 2 lists the titles of each chapter
along with the number of verses in each.

Chapters one and two of the Jagadbhūṣaṇa cover the determination of the po-
sition and daily motions of the sun, the moon, the moon’s anomaly, and the five

5 For details, see Pingree (1978: 320), Pin-
gree (1968: 64–65), Pingree (1970: 104), Pin-
gree (1970–94:A3, 92b–93b and A4).
6 This date was confirmed by Yano
(2004) and Drikpanchang (2023). Pingree
(1968: 56) proposed this epoch date as
Saturday, 31 March 1638. However, we are
not able to reconstruct Pingree’s reasoning
for this dating; but it could be related to the
use of the Julian calendar.
7 Numerical entries from a length of day-
light table and associated scribal paratext
in MS P (f. 99v) indicate the length of the

longest day for the locality of the tables is
33;48 ghaṭikās. From this, the terrestrial latit-
ude can be reconstructed using the relation-
ship between the ascensional difference Δ𝛼,
solar declination 𝛿 and terrestrial latitude 𝜙
via: sinΔ𝛼 = tan𝜙 tan 𝛿.
8 In a previous synopsis of the tabular data
made by Pingree (1968: 57), Ujjain is pro-
posed as the location, a city whose latitude
varies from that of Udaipur only by roughly
one degree. However, we argue Udaipur is
a more appropriate location both astronom-
ically and contextually.
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Sanskrit chapter title English equivalent No. of verses

Sūryacandrasphuṭīkaraṇaṃ Obtaining the true positions of the
sun and moon

36

Bhaumādisphuṭīkaraṇaṃ Obtaining the true positions of Mars
and so on

10*

Lagnādivimiśraṃ Miscellany on the ascendant, etc. 24
Grahaṇaṃ Eclipse 34
Pañcāṅgasphuṭīkaraṇaṃ Obtaining the accurate calendar 28

Table 2: An overview of the chapter of the Jagadbhūṣaṇa (*This chapter also con-
tains a number of short prose passages at the end).

star-planets via the tables. It is these two chapters which pertain most directly to
the numerical tables. Table 3 lists the titles of the tables and their contents as set
out in MS P.

Chapter three covers astronomical phenomena related to the so-called ‘three
questions’, namely those related to direction, location and time. This chapter
includes rules for determining the ascendant, rising times, declination, local
terrestrial latitude, ascensional difference, and the helical rising and setting of
Agastya. It also includes a versified sine table with Radius 𝑅 = 90. Chapter
four presents the standard procedures for eclipse reckoning. Chapter five
covers detailed rules for determining aspects of the calendar, including tithis,
yogas, and nakṣatras. This chapter appears to have many parallels with the
sixteenth-century calendrical work, the Tithicintāmaṇi of Gaṇeśa Daivajña.

OVERVIEW OF THE MANUSCRIPTS
The following manuscripts were consulted for this study:

MS B: BORI 399 of 1899–1915, Bhandarkar Oriental Research Insti-
tute, Pune.

MS J: Khasmohor 5420, Jaipur Palace Library, Jaipur.
MS L: LDI 6182, Lalabhai Dalpatabhai Institute of Indology,

Ahmedabad.
MS P: Poleman 4869 (Smith Indic 146), Rare Books and Manuscript

Library, Columbia University, New York.

The first three contain the text of the Jagadbhūṣaṇa only; the fourth contains only
the tables of the Jagadbhūṣaṇa. We are not aware of the existence of any manu-
scripts that contain both the text and a complete set of the tables.
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MS B: BORI 399 of 1899–1915, Bhandarkar Oriental Research Institute (BORI),
Pune, 4 ff.

Available to us in a black-and-white photocopy. This copy is neatly written. 18
lines per page. The scribe has written जगूभषणसतू (jagadbhūṣaṇasūtra) on several
folia in the top-left margin. Corrections and scribal notes appear in the margins.
No date is mentioned. An image of the first page can be seen in Figure 1.

MS J: Khasmohor 5420, Jaipur Palace Library, Jaipur, 7 ff.
Available to us in a color photocopy. 11× 26.5 cm (Pingree 2003: 84). The script is
compact but legible. 12 lines per page. Corrections have beenmade using yellow
paste. The colophon on f. 7v reads इित शीगणकचकचडूामिणभटशीहरजी ॰ महारा ॰ पचंम
॥५॥. The date of copying is found as a post-colophon on f. 7v: सवंत १्८२६ आषढे
कृणे ितथौ ९ बधु े िलपीकृतम (्Saṃvat 1826, Āṣāḍha, dark fortnight, 9th tithi, Wednes-
day), corresponding to Wednesday 28th of June, 1769 CE. An image of the first
page can be seen in Figure 2.

MS L: LDI 6182, Lalabhai Dalpatabhai Institute of Indology, Ahmedabad, 5 ff.
Available to us in a black-and-white photocopy. The script is very neat. 15 lines
per page. The date of copying is found on f. 5v: शीरतःु सवंत १्७१७ वषे पौषमास ेशुलपक्षे
२ ितथौ रिववासरे । (Saṃvat 1717, Pauṣa, bright fortnight, 2nd tithi, Sunday), corres-
ponding to Sunday 2nd January, 1661 CE . An image of the first page can be seen
in Figure 3.

MS P: Poleman 4869 (Smith Indic 146), Rare Books and Manuscript Library,
Columbia University, New York, 100 ff.

Available to us in black-and-white photocopy. Ruled numerical tables only.
While the majority of this manuscript is legible, there are several places espe-
cially on the left and right margins where characters and portions of text are
smudged or blackened out. Around 14 to 21 table rows per page. The date of
the manuscript is not recorded. The title of the manuscript is found on f. 1r:
जगूभषणसजं्ञकय योितग र्थय कोटकािन (jagadbhūṣaṇasaṃjñakasya jyotirgranthasya
koṣṭhakāni). The scribe has also noted लोक ३००० (śloka 3000) which may be an
attempt to quantify the magnitude of the copying task. A sample image of a
page of numerical tables can be seen in Figure 4.

METRICAL FEATURES OF THE JAGADBHŪṢAṆA
While some of the important early works on Indian astronomy, such as the Ārya-
bhaṭīya and the Brāhmasphuṭasiddhānta, adopt only one meter throughout their
composition, Haridatta has employed a variety of meters in the Jagadbhūṣaṇa.

HISTORY OF SCIENCE IN SOUTH ASIA 12 (2024) 32–94



KESHAV MELNAD, CLEMENCY MONTELLE, RAMASUBRAMANIAN K. 41

Fi
gu

re
1:

Sa
m
pl

e
im

ag
e
of

M
S
B

sh
ow

in
g
its

ge
ne

ra
lp

al
ae

og
ra
ph

ic
fe
at
ur

es
.

HISTORY OF SCIENCE IN SOUTH ASIA 12 (2024) 32–94



42 THE JAGADBHŪṢAṆA OF HARIDATTA: CHAPTER ONE

Fi
gu

re
2:

Sa
m
pl

e
im

ag
e
of

M
S
Js

ho
w
in
g
its

ge
ne

ra
lp

al
ae

og
ra
ph

ic
fe
at
ur

es
.

HISTORY OF SCIENCE IN SOUTH ASIA 12 (2024) 32–94



KESHAV MELNAD, CLEMENCY MONTELLE, RAMASUBRAMANIAN K. 43

Fi
gu

re
3:

Sa
m
pl

e
im

ag
e
of

M
S
L
sh

ow
in
g
its

ge
ne

ra
lp

al
ae

og
ra
ph

ic
fe
at
ur

es
.

HISTORY OF SCIENCE IN SOUTH ASIA 12 (2024) 32–94



44 THE JAGADBHŪṢAṆA OF HARIDATTA: CHAPTER ONE

Fi
gu

re
4:

Sa
m
pl

e
im

ag
e
of

M
S
P
sh

ow
in
g
its

ge
ne

ra
lp

al
ae

og
ra
ph

ic
fe
at
ur

es
an

d
ta
bu

la
rg

rid
s.

HISTORY OF SCIENCE IN SOUTH ASIA 12 (2024) 32–94



KESHAV MELNAD, CLEMENCY MONTELLE, RAMASUBRAMANIAN K. 45

Meter (vṛtta) No. of Verses

Anuṣṭup 35
Āryā 1
Indravajrā 14
Upajāti 46
Upendravajrā 1
Citralekhā 1
Puṣpitāgrā 1
Pramāṇikā 1
Praharṣiṇī 1
Bhujaṅgaprayāta 3
Mālinī 1
Rathoddhatā 2
Vasantatilakā 2
Vāsantikā 1
Śārdūlavikrīḍita 13
Śālinī 7
Svāgatā 2

132

Table 4: A summary of the meters employed by Haridatta in the Jagadbhūṣaṇa.

Perhaps this was to enhance the charm of his composition, and make the text
more appealing.9 In Table 4, we provide the names of meters along with the
number of verses composed in that meter in the Jagadbhūṣaṇa. Among the
most frequent metres are Upajāti and Anuṣṭup, but other more elaborate or rare
metres appear throughout, including Śārdūlavikrīḍita, Pramāṇikā, Puṣpitāgrā and
Vāsantikā.

2 AN OVERVIEW OF CHAPTER ONE OF THE JAGADBHŪṢAṆA

HARIDATTA WAS WORKING during a pivotal moment in north Indian history.
The relations between the Sisodia clan of Rajputs of Mewar and the much

larger Mughal empire were complex. From the late sixteenth until the early

9 Using a variety of poetic metres is usu-
ally employed purposefully by an author.
Some later texts predominantly stick to a

single meter, such as the Tantrasaṅgraha of
Nīlakaṇṭha or the table text Candrārkī of
Dinakara.
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seventeenth century, the Sisodias were frequently under attack from Mughal
forces. Eventually however by the mid seventeenth century, the Sisodias accep-
ted Mughal suzerainty and relations between the Rajputs and Mughal emperors
appear to have been increasingly harmonious. At a certain point, the Mughal
emperor Shāh Jahān (ruled 1628–1666) granted the Sisodias semi-autonomous
statehood.

With the constant presence of the Mughal empire, Mewar rulers appeared
eager to maintain aspects of their political and cultural identity. They sought
to achieve this in part through the arts and sciences. These disciplines served
as platforms for celebrating the cultural origins of the Rajput dynasty. Modern
scholars have noted this in architecture and the visual arts of this period. Art
theorist Jennifer Joffee (2005: 58–83) argues convincingly for the omnipresence
of this aspiration in art and architecture during this time. She singles out the use
of archaic elements which served to venerate and emphasise the cultural roots
of the Sisodias. In a similar vein, art historian Melia Bose (2015: 251) notes that
artists and scholars of this period would ‘self-consciously draw from the artistic
traditions of the pre-Mughal past’ andwould ‘createmarkedly different artworks
that communicated their cultural distance from the Mughals’.

Jagatsiṃha ascended to power amidst extended periods of peace which
brought with them prosperity and, in turn, renewed spending on the arts and
sciences. He is well-known for his generous patronage (Bose 2015: 272) in
these areas. Alongside his substantial patronage of art and architecture (Bose
2015: 256), Jagatsiṃha commissioned literary and scientific works as well.
Among these included Haridatta’s treatise on mathematical astronomy, the
Jagadbhūṣaṇa. This composition too in many ways can be seen to epitomise this
new emphasis on cultural distinction.

FEATURES OF THE ENCOMIUM
In addition to the technical astronomical content, the work has been used as a
platform for promoting the glory of the Sisodia dynasty. The Jagadbhūṣaṇa in-
cludes a lengthy encomium at the beginning of the work which celebrates the
lineage and status of the Sisodian clan in a passage which occupies almost a
sixth of the entire work. Uncovering such details from the opening verses of the
Jagadbhūṣaṇa thus contributes to growing scholarly evaluations of artistic and in-
tellectual endeavours at the Mewar courts and bear witness to the circumstances
in which scholars worked during this period.

Beginning from the Sūryavaṃśa, the legendary Solar dynasty, from which
the Sisodia dynasty claim their origins, Haridatta surveys the various mahārāṇās
pivotal to the rise of Jagatsiṃha and gives an embellished account of their qual-
ities and achievements. Figure 5 lists the lineage of mahārāṇā s that Haridatta
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Sanskrit name Modern name Dates (CE)

Udayasiṃha Udai Singh II 1540–1572
Pratāpasiṃha Pratap Singh I 1572–1597
Amarasiṃha Amar Singh I 1597–1620
Karṇasiṃha Karan Singh II 1620–1628
Jagatsiṃha Jagat Singh I 1628–1652

Table 5: The lineage of mahārāṇā s of the Sisodia dynasty leading up to Jagat-
siṃha.

refers to in the encomium during the mid-sixteenth and first half of the seven-
teenth century. From themahārāṇā Udayasiṃha, Haridatta proceeds from father
to son in turn over a number of verses until he reaches Jagatsiṃha, his patron.

Besides other things, the encomium is notable for its flair and poetic beauty,
achieved through the use of artistic literary embellishments known in Sanskrit
as alaṅkāra.10 The generous praise contained in these verses is amplified by con-
ventional poetic effects including simile (upamā), metaphor (rūpaka), nuanced
forms of double readings and puns (śleṣa), exaggeration (atyukti), and poetic
sound effects such as assonance (vṛtyanuprāsa), consonance (yamaka) and allit-
eration (chekānuprāsa). Haridatta weaves in familiar mythological references to
further amplify the status and sovereignty of this lineage. The effect of this is to
impress upon those that used this text the profound and glorious reign of Jagat-
siṃha. This memorable celebration of the Sisodia dynasty thus provides a fitting
context for Haridatta’s astronomical work to begin.11

CONTENTS OF CHAPTER ONE
The first chapter of the Jagadbhūṣaṇa covers the determination of the true longit-
udes and daily motions of the sun and the moon, and from these, related phe-
nomena. We present below a list of topics included in this chapter:

• Verse 1: Invocation
• Verses 2–16: Encomium
• Verse 17: Specifying the epoch as Śaka 1560 (1638 CE)

10 A study of the use of alaṅkāra in scientific
treatises have been the subject of some pre-
vious studies (Misra et al. 2016; Ramasubra-
manian, Kolachana, et al. 2018), but such
analyses are still emerging as an important

aspect of these technical treatises.
11 A preliminary analysis and translation of
the encomium only appear in Melnad et al.
(2019).
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• Verses 18–20: Listing the cyclic periods (cakra) for the ‘lord of the year’
(abdapa), epact (śuddhi), lunar longitude, and the lunar anomaly (kendra)
and how to determine their current amounts via the accompanying tables
and their residual corrections.

• Verses 21–22: Describing the procedure for converting lunar days (tithis)
into civil days (ahargaṇa) from the beginning of the solar year.

• Verse 23: Calculating the appropriate tabular argument in avadhis (a
period of 14-days) and a remainder (cālaka) to select the appropriate data
from the tables.

• Verse 24: Obtaining the mean position of the moon and its anomaly.
• Verses 25–27Determining the true longitude of themoon using the eccent-

ricity correction (mandaphala) table and an interpolation algorithm.
• Verse 28 Specifying the mean daily motion of the moon and its anomaly.
• Verse 29: Reducing arcs to the first quadrant and the definition of the com-

plement.
• Verses 30–31: Determining the true longitude of the sun and its daily mo-

tion using a single table.
• Verse 32–34: Computing calendrical luni-solar time-units such as the

elapsed tithis, nakṣatras and yogas on a desired day and determining when
the current ones will end.

• Verse 35: Establishing the instant of true local sunrise using the four time
corrections: the deśāntara, the yātaphala (also known as udayāntara), cara
(ascensional difference), and the bhujaphala.

• Verse 36: Closing remarks.

While the Jagadbhūṣaṇa shares many features of a conventional astronomical
handbook, it diverges from this format in significant ways. Indeed, occasionally
parameters are provided directly (such as the mean motion of the moon and its
anomaly), but the majority of the chapter focuses on procedures for retrieving
the required numerical data from the tables. This represents a notable shift from
the standard astronomical texts in which various planetary parameters are lis-
ted in the text, along with algorithms to compute the phenomena in question. In
a table text, these features are redundant as all relevant data has been precom-
puted.

3 TEXT, TRANSLATION, AND ANALYSIS OF THE VERSES

IN WHAT FOLLOWS, we present an edited version of the first chapter of the Jagad-
bhūṣaṇa inDevanāgarī andRoman transliteration, alongwith an English trans-

lation.12 This is followed by a detailed analysis of the historical, technical and

12 A critical edition of this text is forthcoming.
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astronomical content of the verses. Where the text refers to a table, we have
provided an image of that table from MS P along with a diplomatic transcrip-
tion of the numerical values. We have not attempted to correct any values, even
when they appear to be obviously erroneous. While we have analysed the tab-
ular data in a broad sense, we leave the recomputation and reconstruction of
specific tabulated values for future studies.

INVOCATION AND PURPOSE OF THE WORK
मगलाचरणं गथपयोजनच

शीगणशेाय नमः ॥
Homage to Lord Gaṇeśa.

पणयािददवें िवभ ुं नारिसहंं
गहान भ्ाकरायान ग्णशें भवानीम ।्
गहक्षा र्िदितयािदपचागिस ै
करोिम पबधं जगूभषणायम ॥् १ ॥ [भजुगपयातम]्
praṇamyādidevaṃ vibhuṃ nārasiṃhaṃ
grahān bhāskarādyān gaṇeśaṃ bhavānīm |
graharkṣāditithyādipañcāṅgasiddhyai
karomi prabandhaṃ jagadbhūṣaṇākhyam ||1|| [bhujaṅgaprayātam]
Having bowed to Narasiṃha, who is the foremost deity [and] the all-
pervasive, [and] the planets beginning with the Sun (Bhāskara II),
Gaṇeśa, [and] Bhavānī, I compose the treatise (prabandha) called
Jagadbhūṣaṇa for the determination of [the positions of] the planets,
nakṣatras, tithis and so on for [the purpose of] obtaining a pañcāṅga.

Following the standard convention, Haridatta commences the Jagadbhūṣaṇa
with an invocatory verse (maṅgalācaraṇa). This is generally in the formof offering
veneration to teachers or salutations to one’s own deities. First, Haridatta pays
reverence to Narasiṃha, who is described as the ‘foremost deity’ (ādideva). Then
given the astronomical significance of the text, he offers his veneration to the
planets. Lastly, he pays homage to Gaṇeśa and Gaṇeśa’s mother, Bhavānī.

In the second half of this verse, Haridatta states the name of the work. He
refers to it as a prabandha (lit. ‘composition’), a generic term typically used for a
treatise. Indeed, the emphasis in the work is on simplicity and ease of use, and
the tone and scope of the work is closest to that of the karaṇa (handbook) genre.
But given the substantial number of numerical tables that accompany the text,
this treatise takes on new significance beyond the canonical karaṇa. Haridatta
reveals the purpose of the text is the computation of the positions of planets,
stars, tithis etc., for constructing the annual pañcāṅga. Here, by the Sanskrit suffix
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ādi found in the phrase tithyādi, Haridatta is implying the five elements of tithi,
vāra, nakṣatra, yoga and karaṇa which together form the basis of a pañcāṅga. In
addition, the suffix ādi in the compound graharkṣādi implies instances of eclipses,
muhūrtas etc., and other astronomical events that are recorded in a pañcāṅga.

THE GLORY OF THE SOLAR DYNASTY
सयू र्वशंमिहमा

दवेेिदशषे ु वकृ्षिनचये कपदुमतारका-
िवुः पव र्तसचये सरुिगरी रनषे ु िचतामिणः ।
गगा ससिरतां गणऽेमरगवी गोष ु िवपानां गणे
वणा र्गोऽिखलराजवशंिनकरे शीसयू र्वशंतथा ॥ २ ॥ [शादू र्लिवकीिडतम]्
devendrastridaśeṣu vṛkṣanicaye kalpadrumastārakā-
svinduḥ parvatasañcaye suragirī ratneṣu cintāmaṇiḥ |
gaṅgā satsaritāṃ gaṇe’maragavī goṣu dvipānāṃ gaṇe
svarṇāgo’khilarājavaṃśanikare śrīsūryavaṃśas tathā ||2||

[śārdūlavikrīḍitam]
As Indra (Devendra) amongst the Gods, the wish-yielding tree
(kalpadruma) amidst groves of trees, the moon amongst stars, Meru
(suragiri) amongst themountains, the wish-yielding gem (cintāmaṇi)
amongst the various precious stones, Gaṅgā amongst the multitude
of perennially flowing rivers, Kāmadhenu (amaragavī) amongst
herds of cows, Airāvata (svarṇāga) amongst herds of elephants,
so too is the great solar dynasty (Śrī Sūryavaṃśa) amongst the
multitude of dynasties.

After the traditional invocatory verse, Haridatta embarks on a lengthy enco-
mium, dedicated to praising the glory of the lineage of Jagatsiṃha. He begins by
invoking the legendary solar dynasty (Sūryavaṃśa),13 thus setting the backdrop
for the Sisodia dynasty which finds its origins in this celebrated line. To em-
phasise the significance of the Sūryavaṃśa, Haridatta employs a series of similies
(upamā). Not being content with one or two similes, Haridatta here presents
eight different scenarios, and singles out the supreme element in each. The
Sūryavaṃśa dynasty is then compared to the epitome of each group. This po-
etic act of comparison richly conveys the superiority and status of this dynasty.

13 For a detailed description of the solar
dynasty, see Kālidāsa’s Raghuvaṃśa (Parab

and Paṇśīkar 1925: esp. chapter 1, verses 5–
12).
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MAHĀRĀṆA UDAYASIṂHA
The Birth and the Glory of the Emperor Udaya

उदयमहाराजय जम तमिहमा च
तिमन र्नखनािववाितिवशदे शीरामचादयः
राजानः िक्षितपालकाः समभवन क्तान प्वंुत क्षमः ।
तताभदूुदयािभधो िक्षितपितः षागणु्यशिवतः
यं नाथं समवाय भःू सभवतां मने े समदुाबरा ॥ ३ ॥ [शादू र्लिवकीिडतम]्
tasmin ratnakhanāvivātiviśade śrīrāmacandrādayaḥ
rājānaḥ kṣitipālakāḥ samabhavan kas tān pravaktuṃ kṣamaḥ |
tatrābhūdudayābhidho kṣitipatiḥ ṣāḍguṇyaśaktyanvitaḥ
yaṃ nāthaṃ samavāpya bhūḥ sabhavatāṃ mene samudrāmbarā ||3||

[śārdūlavikrīḍitam]
In that vast and expansive [dynasty] which is comparable to a mine
of gems, therewere kings like Śrī Rāmacandrawhowere protectors of
the whole earth. Who is capable of describing them (i.e., their glory,
etc.)? There [in this dynasty] arose a king Udaya by name, possessed
of the six qualities, by obtainingwhom as lord, the Earth, who has the
ocean as [her] garment, considered the purpose of her existence to be
fulfilled.

Having established the roots of Sisodia lineage in the legendary Sūryavaṃśa
dynasty, Haridatta jumps to the more recent past, to a king called Udaya. From
the name of the successors given in the next few verses, it is evident that Hari-
datta is referring to Udai Singh II, Mahārāṇa of theMewar kingdomwhose reign
was from 1540–1572 CE. Carrying on the same figure of speech, namely upamā,
employed in the previous verse into this verse as well, Haridatta compares the
kings of the Sūryavaṃśa to precious gems in a mine, implying a similar compar-
ison for Udaya.

Despite his admission of the difficulties of capturing Udaya’s glory in words,
Haridatta nevertheless continues with accolades of praise over several verses.
Firstly, to convey Udaya’s greatness as a king, Haridatta ascribes to him six regal
qualities.14 Next, Haridatta closes this verse with a beautiful metaphor captured
by the bahuvrīhi compound samudrāmbarā ‘the one who has the ocean as [her]
garment’. This phrase is an epithet to the earth which forms a striking example
of the figure of speech known as rūpaka (metaphor).

14 Though these qualities themselves are
not mentioned here explicitly, they appear
to refer to a set of six traits that can be

found in chapter 7, verse 160 of Manusmṛti
(Dave 1972–84: v. 4, 125): sandhi, vigraha,
yāna, āsana, dvaidhībhāva, and saṃśraya.
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Multiple Virtues of King Udaya
उदयय नकैगणुगानम ्

स शीमानदुयािभधो िविजतवान र्ाजिेत शदािधकं
क्षीरािधं बहुवािहनीिवभतुया दुगेशभावािछवम ।्
लमीनाथतया हिरं रघपुितं सौरायभावाबलात ्
भीमं धिवतयाज ुर्न ं सरुगजं दानोरुसपंनया ॥ ४ ॥ [शादू र्लिवकीिडतम]्
sa śrīmānudayābhidho vijitavān rājeti śabdādhikam
kṣīrābdhiṃ bahuvāhinīvibhutayā durgeśabhāvācchivam |
lakṣmīnāthatayā hariṃ raghupatiṃ saurājyabhāvādbalāt
bhīmaṃ dhanvitayārjunaṃ suragajaṃ dānorusaṃpannayā ||4||

[śārdūlavikrīḍitam]
He, Udaya by name, the possessor of varieties of wealth (śrīman),
championed many other names [as titles] besides [the title of] king:
ocean of milk, by virtue of being the lord of many rivers/armies; Śiva,
being the lord of Durga/the fort; Hari, by virtue of being the lord of
Lakṣmī/wealth; Raghupati (Rāma), by providing good governance;
Bhīma, because of [his] strength; Arjuna, by virtue of being an [ex-
cellent] archer; [and] the heavenly elephant (suragaja), by virtue of
possessing generosity in abundance (uru).

Here Udaya is personified as: the ocean, Śiva, Hari, Rāma, Bhīma, Arjuna,
and the heavenly elephant. All of these associations are to highly acclaimed en-
tities either because of their physical/mythical significance or because of their
heroic deeds. By identifying Udaya with each of these names, Haridatta further
exemplifies his qualities through a figure of speech that goes by the name ullekha.

Haridatta also incorporates many clever puns or śleṣa in this verse. Finally,
Udaya is called the heavenly elephant, because of his virtue of possessing
‘dānoru’, that is abundant generosity, or equally, abundant rut-fluid, a substance
which elephants produce during the period of musth or elevated testosterone
levels. In this way, the verse is filled with double-entendre which utilise the rich
polysemy of Sanskrit.

The Birth of the City of Udaipur and its Glory
उदयपरुोदयः तपरुवभैवच

राज्ञा पयु ुर्दयािभधा िवरिचता यनेोदयायने भ-ू
भता र् सव र्धनयै ुर्ता िक्षिततले वकुैण्ठलोकािधका ।
अगऽेयािदशािधपय नगरी पलीव सलंयते
यतथििदवौकसो जनगणो िजवा िवभायवहम ॥् ५ ॥ [शादू र्लिवकीिडतम]्
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rājñā puryudayābhidhā viracitā yenodayākhyena bhū-
bhartrā sarvadhanair yutā kṣititale vaikuṇṭhalokādhikā |
agre’syāstridaśādhipasya nagarī pallīva saṃlakṣyate
yatrasthas tridivaukaso janagaṇo jitvā vibhātyanvaham ||5||
[śārdūlavikrīḍitam]
By that king, Udaya by name, protector of the earth, a city, called
Udaya (Udaipur), was created on the surface of the earth, filled
with all kinds of riches, which surpassed even the world Vaikuṇṭha.
In front of (i.e., in comparison to) this [city], even the city of the
lord of the Gods (tridaśa) looks like a hamlet; by dwelling there
(in Udaipur), the citizens are ever glowing having surpassed their
counterparts in the heavens.

Continuing his praise for Udaya, Haridatta next turns from his personal at-
tributes to some of his civic achievements. In particular, he notes Udaya’s role
as the founder and architect of the eponymously named city Udayapura. This is
no doubt the current Udaipur, the historic capital of Mewar.

Here, the city of Udaipur is the subject of the figure of speech known as aty-
ukti, or poetic exaggeration. In fact, there are three comparisons here which em-
body atyukti. These pertain to the resources of the city, its appearance, and the
state of the citizens. Firstly, Haridatta describes Udaipur as filled with so many
wonderful resources that it surpasses even Vaikuṇṭha.15 Secondly, its level of
comfort and embellishments make even a divine city look like a hamlet. Lastly,
the citizens are radiant due to the fact that the luxury they enjoy has surpassed
that of even the Gods. Such statements that place a terrestrial entity superior to
a divine one are indeed poetic exaggerations.

MAHĀRĀṆA PRATĀPASIṂHA
The Exceptional Power of Pratāpasiṃha

पतापिसहंय अिनतरसाधारणपतापः
तदामजः सगररगधीरः पतापिसहंो नपृितब र्भवू ।
यपादपमाशियणो नरेाः मनोरथानानयुरुयलयान ॥् ६ ॥ [उपजाितः]
पतापिसहंे नरराजराज े खगं दधान े करवािरजने ।
शीपािरजातदुमपुपमालाः चकुः सरुाधीशपरुागनौघाः ॥ ७ ॥ [उपजाितः]

15 Vaikuṇṭha is a dwelling place of Lord
Viṣṇu and considered to be the most beau-
tiful, luxurious, and secure place to reside;

even the goddess of wealth Lakṣmī herself
has taken up residence there.
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tadātmajaḥ saṅgararaṅgadhīraḥ pratāpasiṃho nṛpatir babhūva |
yatpādapadmāśrayiṇo narendrāḥ manorathān āpnuyur apy alabhyān ||6||

[upajātiḥ]
pratāpasiṃhe nararājarāje khaḍgaṃ dadhāne karavārijena |
śrīpārijātadrumapuṣpamālāḥ cakruḥ surādhīśapurāṅganaughāḥ ||7||

[upajātiḥ]
He had an offspring, Pratāpasiṃha, a king who was extremely skil-
ful in the battlefield (saṅgararaṅga), by taking refuge untowhose lotus
feet, subordinate kings, had their desires fulfilled which were other-
wise unattainable.
When this emperor, Pratāpasiṃha, was carrying a sword in his lotus
hand, thewomen in the courtyard of Indra came and offered garlands
made of the Pārijāta tree.

Haridatta turns his attention next to Udaya’s son, Pratāpasiṃha who
reigned between 1572–1597. In the first half of verse 6, Haridatta uses the poetic
phrase saṅgararaṅgadhīra—notably filled with alliteration—to succinctly portray
Pratāpasiṃha as a skilled warrior. However, through the description in the
second half of the verse he indirectly conveys that this power was not misused,
but was tempered by benevolence and gentleness.

He further achieves this by a juxtaposition created between the powerful and
warrior-like Pratāpasiṃha with a sword in hand encountering the women of In-
dra’s courtyard, who counter his arrival with showers of flowers. This descrip-
tion in fact is suggestive (dhvani) of the fact that Pratāpasiṃha adheres to the
dharma of relinquishing the sword and ceasing battle in the presence of women.

MAHĀRĀṆA AMARASIṂHA
The Glory of Amarasiṃha

अमरिसहंय पकष र्ः
तदगजो भिूमपितब र्भवू दवेेतुयोऽमरिसहंनामा ।
आसन य्दायाशवणािवपक्षाः नागा भयाता र् इव िसहंनादात ॥् ८ ॥ [उपजाितः]
tadaṅgajo bhūmipatir babhūva devendratulyo ’marasiṃhanāmā |
āsan yadākhyāśravaṇād vipakṣāḥ nāgā bhayārttā iva siṃhanādāt ||8||

[upajātiḥ]
He had a son, Amarasiṃha by name, whose [glory] as a king was
equal to that of Indra. As elephants (nāgāḥ) tremble out of fear upon
hearing the roar of the lion, so too enemies would tremble merely by
hearing his name.
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Next, Haridattamoves on to Amarasiṃha, the son of Pratāpasiṃha. Fear and
reverence are the dominant qualities emphasised by Haridatta in Amarasiṃha.
These are achieved via two upamās (simile), one in each half-verse. In addition,
there is an intentional pun with the word siṃha here layered within this upamā.
The pun arises from a double reading of the phrase siṃhanādāt. This compound
can be simultaneously read as ‘due to the sound [produced byuttering the name]
siṃha’ (that is, Jagatsiṃha, the name of the king) and as ‘from the roar of a lion
(siṃha)’. Likening the effect on people when a lion roars to uttering the name of
someone emphasises their revered status.

MAHĀRĀṆA KARṆASIṂHA
Kindness and Generosity of Karṇasiṃha

कणर्िसहंय कारुण्यं दयालुवं च
तसनूःु िकल कणर्िसहं इित यनाना यथाथा र्वयः
दानािधयतया धनधु र्रतया तछततुुयोऽभवत ।्16
सयवने यिुधिठरािधकरणं सौरायभावात त्था
शीरामणे समः पतापिनकरािधयात स्मो भाननुा ॥ ९ ॥ [शादू र्लिवकीिडतम]्
tatsūnuḥ kila karṇasiṃha iti yannāmnā yathārthāhvayaḥ
dānādhikyatayā dhanurdharatayā tacchatrutulyo’bhavat |
satyatvena yudhiṣṭhirādhikaraṇaṃ saurājyabhāvāt tathā
śrīrāmeṇa samaḥ pratāpanikarādhikyāt samo bhānunā ||9||

[śārdūlavikrīḍitam]
Indeed he had a son, Karṇasiṃha by name. By virtue of possessing
the quality of sharing in abundance, he became true to his name.
[Also] by virtue of his skills in archery he was an equal of his
(Karṇa’s) enemy (i.e., Arjuna). Because of his truthfulness, he
could take the place [i.e., qualified to bear the name] of Yudhiṣṭhira.
Similarly, by virtue of providing good governance, he was an equal
of Rāma. Because of the abundance of radiance, he was an equal of
the Sun.

Continuing with the description of the lineage, this verse introduces the son
of Amarasiṃha, Karṇasiṃha, who reigned from 1620–1628. In extolling Karṇa-
siṃha’s virtues, Haridatta presents five revealing descriptions of qualities Karṇa-
siṃha possesses. These form poetic examples of ullekha (multiple allusions of
one thing in different contexts). The first draws its literary force by his very
name. Karṇasiṃha shares his name with the legendary Karṇa, a hero from the

16 Wehave emended the text from tulyā to tulyo
in this quarter.
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Mahābhārata known for his unparalleled virtue of sharing and generosity. The
other four ullekhas pick out other different qualities by likening him to various
heroes. These includeArjuna for his skills in archery, Yudhiṣṭhira for his honesty,
Rāma for his good governance, and to Sūrya/the Sun for his abundant radiance.

MAHĀRĀṆA JAGATSIṂHA
Outstanding Qualities of Jagatsiṃha

जगिसहंय उृकटगणुाः
तदगजमा धरणीं पशाित शीमान ज्गिसहंनपृो महौजाः ।
धमा र्िधकवने दयालुभावात य्मकेिलंग पवदित सतः ॥ १० ॥ [उपजाितः]
tadaṅgajanmā dharaṇīṃ praśāsti śrīmān jagatsiṃhanṛpo mahaujāḥ |
dharmādhikatvena dayālubhāvāt yamekaliṅgaṃ pravadanti santaḥ ||10||

[upajātiḥ]
His son, Jagatsiṃha, as he was ruling the earth, was blessed with
enormous wealth (śrīmān) and abundant courage, whom by virtue
of his total commitment to righteousness and profuse compassion,
the noble ones (santaḥ) declared [him] as as icon.

Finally, Haridatta reaches Jagatsiṃha, the son of Karṇasiṃha, the patron of
the Jagadbhūṣaṇa. There are six verses dedicated to recounting Jagatsiṃha’smany
virtues, almost half the encomium. These verses are lavish in their praise. In this
first verse, the figure of speech hetu (identifying a cause and its effects) is invoked
to emphasise Jagatsiṃha’s singular status.

Further Glorification of Jagatsiṃha’s Virtues
जगिसहंय पनुग ुर्णगानम ्

शीमूभपजगनरािधपमहकीित र्ः पतापोवलः
कीडाथं नगराबिहभ र्वित चते य्ान ं वदीयं िवभो ।
शुवा शलैपरुािधपािदनरपाः वोकािंस सय ते
िकमानिभयायतीित चिकताः शीघं पयाित विचत ॥् ११ ॥

[शादू र्लिवकीिडतम]्
śrīmadbhūpajagannarādhipamahatkīrttiḥ pratāpojvalaḥ
krīḍārthaṃ nagarād bahir bhavati ced yānaṃ tvadīyaṃ vibho |
śrutvā śailapurādhipādinarapāḥ svokāṃsi santyajya te
kintvasmānabhiyāsyatīti cakitāḥ śīghraṃ prayānti kvacit ||11||

[śārdūlavikrīḍitam]
His majesty, king Jagat-[Siṃha], one of great fame [befitting] an em-
peror and [who] glows with valour, when he comes out of the city
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for the sake of sport, having heard [the noise] of your chariot, Oh
Lord, the subordinate kings like the ruler of Śailapura, leaving their
dwelling places, wondering ‘Is he on his way towards us?’, trembling,
quickly move away somewhere else.

Elaborate praise for Jagatsiṃha continues in this verse, as Haridatta recounts
his reputation amongst other kings in a playful way. The description that we find
in this verse forms a beautiful instance of bhrāntyalaṅkāra, a poetic flourish that
vividly describes an act of illusion.

The episode Haridatta narrates involves subordinate kings being under the
spell of Jagatsiṃha’s dominance. Indeed, Jagatsiṃha’s reputation for power and
dominance is such that the mere act of him moving out of the city in which he
dwells is totally misconceived by subordinate kings as a potential attack against
their smaller kingdoms. However, Haridatta completes the illusion by explain-
ing that Jagatsiṃha is simply leaving for leisure: but this sportive act still induces
fear in neighbouring rulers. Such a poetic flourish reinforces the superior status
of Jagatsiṃha among other kings.

Imagery of Jagatsiṃha’s Greatness
जगिसहंयऔृकिचनम ्

वथान े तरुगखरुचलूभतधातीरजोिभः
यातं चदें सकलिमह नभो शीजगिसहं यावत ।्
तावीमसमदगजघटादानधारािभराश ु
िलनं पृवीतलमिखलमलं राजते भिूमपालः ॥ १२ ॥ [िचतलेखा]
tvatprasthāne turagakhuracaladbhūtadhātrīrajobhiḥ
vyāptaṃ cedaṃ sakalamiha nabho śrījagatsiṃha yāvat |
tāvacchrīmatsamadagajaghaṭādānadhārābhirāśu
klinnaṃ pṛthvītalamakhilam alaṃ rājate bhūmipālaḥ ||12|| [citralekhā]
As you depart, by the time the entire space here is filled with the dust
of the earth generated from the movement of the horses’ hooves, at
that time by the flow of the rut that emanates from the frontal sinus
(ghaṭa) of the elephants, [the dust] quickly becomes moistened and
[settles] all over on the ground. Thus shines the king!

In order to emphasise Jagatsiṃha’s majesty and importance, Haridatta turns
to the size of his retinue. In doing so, he uses the figure of atyukti, or exaggeration.
A dynamic image of horses’ hooves churning up dust gives a stirring impression
of the grandeur generated by the departure of Jagatsiṃha’s cavalry and testifies
to its large size. So many are the horses of his retinue that the earth their hooves
whip up will fill the entire atmosphere with layers of dust and changes the hue
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of the surrounding area. However, the real hyperbole which adds to the drama
is yet to come. Following the cavalry is a herd of elephants. So large and virulent
is this herd, and, in turn, so copious the rut fluid emanating from them that the
dust which was churned up by the horses will be dampened and the air will be
cleared again. This exaggerationwith its vivid imagery truly emphasises the size
of Jagatsiṃha’s army.

Comparing Jagatsiṃha With King Bhojarāja
जगिसहंय भोजराजने तलुना

शीभोजदवेय जगनपृय वदित सायवमहं न मये ।
सकृकिववे स त ु लक्षमकंे ददावयं लक्षसहसदायी ॥ १३ ॥ [उपजाितः]
śrībhojadevasya jagannṛpasya vadanti sāmyatvamahaṃ na manye |
sakṛtkavitve sa tu lakṣamekaṃ dadāvayaṃ lakṣasahasradāyī ||13||

[upajātiḥ]
They speak of the similarity of his majesty Bhojarāja with Jagatsiṃha.
[However] I do not agree [with them]. By a single exhibition of the
mastery of poetry, he (i.e., Bhojarāja) used to give one lakh (lakṣa) as
a reward. [On the other hand] this [Jagatsiṃha] presents thousands
of goals (lakṣa) [to be pursued which can bring countless rewards].

Haridatta continues his encomium to Jagatsiṃha by comparing him to an-
other historical legendary king, Bhojarāja (fl. ca. 1010–1055), a polymath, cel-
ebrated for his extensive patronage of science, literature, and the arts. Such a
comparison seems naturally fitting for a monarch such as Jagatsiṃha. However,
Haridatta surprises his audience by turning this comparison on its head, arguing
that it is more than mere similarity, rather Jagatsiṃha outshines even this histor-
ical celebrated monarch. In doing so, he employs the figure of hetvapahnuti. This
is a poetic figure of speech related to hetu, but differs because of its use of a neg-
ation in the identification of a cause and an effect. In other words, Hetvapahnuti
is said to occur when a statement is made involving a negation, following which
the reason is supplied as to why it is being negated.

Given the glowing qualities of Bhojarāja, many poets would be tempted to
make a comparison between Bhojarāja and Jagatsiṃha, in order to flatter the lat-
ter. However, this comparison is rejected by Haridatta in the clear statement in-
voking the first person singular: ahaṃ na manye ‘I do not think [so]’. The reason
he offers is that Jagatsiṃha rewards excellence with one thousand-fold the gift
that Bhojarāja does. This negation accompanied with a reason thus completes
the hetvapahnuti.

Layered in this figure of speech is another one, namely śleṣa, or an intentional
pun. This is seen in the use of the word lakṣa. This can mean either a lakh (a sum
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of money) or equally, a target or goal that various people set to achieve in their
lives. Thus, in addition to conveying that Jagatsiṃha is far more generous as a
patron than Bhojarāja, Haridatta also appears to be insinuating that Jagatsiṃha’s
moral standard is such that rather than necessarily rewarding excellence with
money, he believes it is more important to encourage people to pursue goals that
will bring in long-lasting and substantial rewards.

Praising Jagatsiṃha’s Generosity
जगिसहंयऔदाय र्पशसंा

िचतामिणः कामदुघा सरुदुः यछित सकिपतमवे िचते ।
समाग र्णानां िकल कपनायाः आिधयदवाद ् िविजता वया त े ॥ १४ ॥

[इवजा]
cintāmaṇiḥ kāmadughā suradruḥ yacchanti saṅkalpitam eva citte |
sanmārgaṇānāṃ kila kalpanāyāḥ ādhikyadatvād vijitāstvayā te ||14||

[indravajrā]
The wish-yielding gem, the heavenly cow, [and] the desire-granting
tree bestow only whatever is wished for in the mind. [But] by grant-
ing much more than what is expected by the seekers of Truth (sat),
Oh Lord, they have been [easily] won over by you.

Next, Jagatsiṃha’s generosity is celebrated. To emphasise his magnanimity,
Haridatta invokes the figure vyatireka, a form of comparison, but one in which
the poet points out where the similarity ends. Here, Haridatta presents three
standards of comparison in the verse: the wish-yielding gem, the heavenly cow,
and the desire-granting tree. It is well known from the literature, that these three
are capable of granting wishes. However, their capacity is limited to granting
things which are specifically requested. Besides extolling Jagatsiṃha amongst
these wish-granting entities, Haridatta stresses that Jagatsiṃha, because of his
prescience and wisdom, invariably grants more than what is sought after by the
noble seekers. Since he has superseded them in magnanimity, it is indeed apt
that Haridatta describes Jagatsiṃha to have won over even these famous wish-
granting objects.

Appreciation of Jagatsiṃha’s Patronage and Asserting Authorship
जगिसहंयआशयलाघनं गथकतृ र्वपकथनं च

राजन श्ीसबलािभधाननपृितमां पोतवािंचतां
पृवी यने भवते प्भोः सकलगा कीित र्ः सदा थाियनी ।
तनेाहं हिरदतभटहिरदतायदीय1े7 शके

17 The compound हिरदतभटहिरदतायः is to be
derived as follows: हिरदतचासौ भटहिरदतायच.
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पचागगहाणािदलिधसिहतां िसिधं खगानां बवु े ॥ १५ ॥ [शादू र्लिवकीिडतम]्
rājan śrīsabalābhidhānanṛpatirmāṃ proktavāṃścintyatāṃ
pṛthvī yena bhavet prabhoḥ sakalagā kīrttiḥ sadā sthāyinī |
tenāhaṃ haridattabhaṭṭaharidattākhyastvadīye śake
pañcāṅgagrahāṇādilabdhisahitāṃ siddhiṃ khagānāṃ bruve ||15||

[śārdūlavikrīḍitam]
Oh King! The lord of the people, his excellency Sabala by name, told
me to think of a means by which your majesty’s fame will be lofty
(pṛthvī), widespread, and remain forever. Therefore, I, Haridatta-
bhaṭṭa by name, [andwhowas] brought into existence [by the grace]
of Hari (Haridatta), narrate the [procedure for the] determination
[of the longitudes] of the planets along with the calculation of the
pañcāṅga, eclipses, and so on, [aligned with] your śaka era (tvadīye
śake).

Haridatta finally claims his authorship and reveals that he wrote the work
primarily to make the name of Jagatsiṃha both famous and enduring. He also
indicates the instances that led him to that activity. As both cause and effect have
been explicitly mentioned in the verse, the figure of speech here can be identi-
fied as hetu. The ultimate cause is to make the name of Jagatsiṃha everlasting.
The effect is the production of a comprehensive astronomical work, which is ex-
pressly tied to the reign of Jagatsiṃha by means of its epoch, which is noted to
be set at 10 years after his accession. For this, Haridatta uses the phrase tvadīye
śake (“your śaka era”).

This verse also contains a pertinent historical reference which gives us in-
sight into the circumstances through which this work was produced. Haridatta
expressly refers to a King called Sabala. It seems that he is referring Sabala Siṃha
who had royal favour for his success in the battle of Peshawar, and whom as a
result the emperor Shāh Jahān granted right of governance of the city of Jais-
almer. Haridatta relates that it was Sabala who suggested to him to find some
way to ensure that Jagatsiṃha was remembered in perpetuity. It is perhaps no
coincidence that the very nature of these tables, being cyclic, have no time limit,
and are able to be used in perpetuity.

The Reign of Jagatsiṃha
जगिसहंय पशासनम ्

शािलवाहनमहीपितशाके
पणू र्बाणिवषयेुसमान े ।
शीजगनरपितिन र्जशाकं
भिूरदानजिनतं कुरुत ेम ॥ १६ ॥ [वागता]

HISTORY OF SCIENCE IN SOUTH ASIA 12 (2024) 32–94



KESHAV MELNAD, CLEMENCY MONTELLE, RAMASUBRAMANIAN K. 61

śālivāhanamahīpatiśāke
pūrṇabāṇaviṣayendusamāne |
śrījagannarapatir nijaśākaṃ
bhūridānajanitaṃ kurute sma || 16 || [svāgatā]
In the Śaka year 1550 (pūrṇabāṇaviṣayendu) his excellency Jagatsiṃha,
the lord of the people, occasioned with abundant sharing [his] own
year [of accession].

Haridatta provides the year of the commencement of the reign of Jagatsiṃha:
his reign began on Śaka year 1550 (pūrṇabāṇaviṣayendu) (i.e., 1628 CE). Haridatta
also states that Jagatsiṃha celebrated this occasion by abundantly distributing
his wealth to the citizens of his kingdom.

The Epoch of the Text
गथशाकः

शीमिवकमसजं्ञकय धरणीभत ुर्ः शरानीुिभः
हीन ेयात ि्कल शािलवाहनधराधीशय शाकः ुफटम ।्
तिमन प्णू र्शरिेयेुरिहत े शीमजगिसहंभ-ू
भत ुर्ः शाकवरः खचरिहतोऽदानागणो गथजः ॥ १७ ॥

[शादू र्लिवकीिडतम]्
śrīmadvikramasaṃjñakasya dharaṇībhartuḥ śarāgnīndubhiḥ
hīne syāt kila śālivāhanadharādhīśasya śākaḥ sphuṭam |
tasmin pūrṇaśarendriyendurahite śrīmajjagatsiṃhabhū-
bhartuḥ śākavaraḥ khacandrarahito’ṣṭānāṅgaṇo granthajaḥ || 17 ||

[śārdūlavikrīḍitam]
When the [year] corresponding to the protector of the earth, his ex-
cellency Vikrama, is diminished by 135 (śarāgnīndu), indeed, the Śaka
year based on the lord of the world Śālivāhana is correctly obtained.
When that [Śaka year] is diminished by 1550 (pūrṇaśarendriyendu),
[there results] the regnal Śaka years (śākavara) of Jagatsiṃha, the
ruler of the world (i.e., the number of years since his accession to
the throne). [That further] diminished by 10 (khacandra) [gives] the
count of years [elapsed since] the composition of the text.

The beginnings of Vikrama-saṃvat era and the Śaka era are two commonly
used epochs in the Indian calendar system. The former begins in 57 BCE, while
the latter begins in 78 CE, thus the interval of time between the two is 135 years.
With this established, Haridatta states the procedure for determining the num-
ber of years elapsed since the beginning of the reign of his patron Jagatsiṃha:
taking the difference between the current Śaka year and Śaka 1550 (equivalent to
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1628 CE). Then, he indirectly establishes the epoch year for the Jagadbhūṣaṇa to
be 10 years after this, namely Śaka 1560 (1638 CE), at the end of this verse.

PROCEDURE FOR OBTAINING THE MEAN AND TRUE MOON AND SUN AND
THEIR RELATED PARAMETERS

Obtaining the Lord of the Year, Epact, the Moon and its Anomaly
अदपशिुधचकेाणाम आ्नयनम ्

गथादवृदं िनजचकिमया
भजेततः शषेिमताककोठे ।
वषा र्िदजायदपशिुधच-
केािण सदपकालजािन ॥ १८ ॥ [उपजाितः]
granthābdavṛndaṃ nijacakramityā
bhajet tataḥ śeṣamitāṅkakoṣṭhe |
varṣādijānyabdapaśuddhicandra-
kendrāṇi santyabdapakālajāni || 18 || [upajātiḥ]
One should divide the count of years [elapsed] since [the year of]
the text-[composition] by the measure of their own cycle (nijacakra).
Then, the lord of the year (abdapa), the epact (śuddhi), the longitude
of themoon (candra) and [its] anomaly (kendra) are found in the table
number commensurate with the remainder, evaluated at the time of
the lord of the year (i.e., the beginning of the year).

With the number of years elapsed since the epoch in hand, Haridatta explains
how to convert this quantity into an appropriate tabular argument to determine
the lord of the year, epact, the longitude of the moon, and lunar anomaly at the
beginning of a desired year from the accompanying tables. One is instructed to
divide the number of years that have elapsed since the epoch by the appropri-
ate cycle number (cakra) associated with each of these four phenomena. (These
cycle number dividers are given in the next verse.) The remainder from this di-
vision provides the tabular argument for retrieving the appropriate value from
the tables.

Lord of the Year (abdapa)
By convention, the so-called ‘lord of the year’ (Sanskrit: abda-pa) associates one
of the seven planets to the weekday on which the sun enters the zodiacal sign of
Aries marking the beginning of the solar year (Meṣasaṅkrānti). Numerically it is
generated by continuously adding the difference between the length of a sidereal
year and fifty-two 7-day weeks.

To determine the accumulated lord of the year for any year since the epoch,
Haridatta provides a table (see Table 7) with 89 argument values numbered
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Number Lord of the year Weekday

0 Venus Friday
1 Saturn Saturday
2 Sun Sunday
3 Moon Monday
4 Mars Tuesday
5 Mercury Wednesday
6 Jupiter Thursday

Table 6: Lord of the year.

0 to 88.18 The numerical entries in the table correspond to the integral num-
ber of days (modulo 7) and their fractional parts precise to the third fractional
sexagesimal place and represent the instant when the Sun enters the beginning
of Aries from year to year.

The table entries have been generated by an epoch value (the first entry of
the table, namely 6; 56, 14, 30) and a constant difference. This epoch value can be
reconstructed using Haridatta’s sidereal year length19 and the number of years
elapsed since the beginning of the Kaliyuga (i.e., 3102 BCE) to the epoch of the
work (1638 CE), namely 4739 years:

4739 × 365; 15, 31, 17, 17 = 1730960; 56, 14, 05, 43 (1)
= 6; 56, 14, 05, 43 (mod 7). (2)

Subsequent tabular values have been generated via a constant difference
(1;15,31,17,17), namely the amount by which the sidereal year (𝑌𝑠𝑖𝑑) exceeds
fifty-two 7-day weeks or twenty-six 14-day avadhi:

abdapa = 𝑌𝑠𝑖𝑑 − 26 × 14 (3)
= 365; 15, 31, 17, 17 − 364 (4)
= 1; 15, 31, 17, 17 days. (5)

The actual lord of the year weekday can be determined from the first row
of the numerical entries. The designations 0 to 6 are numerical representations
corresponding to the seven individual planets conventionally associated with
each particular weekday (Table 6).

18 The eighty-nine entries reflect the cycle
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Y 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

ab
da

pa

6 1 2 3 4 6 0 1 3 4 5 6 1 2 3 4 6 0 1 2 4 5 6 0 2 3 4 5 0 1 2
56 11 27 42 54 13 29 44 0 15 31 46 2 18 33 49 4 20 35 51 6 22 37 53 8 24 39 55 10 26 41
14 45 17 48 19 50 22 53 24 56 27 58 29 1 32 3 35 6 37 8 40 11 42 14 5 16 47 19 50 21 53
30 47 4 22 39 16 13 31 48 5 22 40 57 14 32 49 6 23 41 58 15 33 50 7 24 42 59 16 34 51 8

Y 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61

ab
da

pa

3 5 6 0 1 3 4 5 0 1 2 3 5 6 0 1 3 4 5 6 1 2 3 4 6 0 1 2 4 5 6
57 12 28 43 59 15 30 46 1 17 32 48 3 19 34 50 5 21 36 52 7 23 38 54 9 25 40 56 12 27 43
24 55 27 58 29 0 32 3 34 6 37 8 39 11 42 13 45 16 47 18 50 21 52 24 55 26 57 29 0 31 3
25 43 0 37 35 52 9 26 44 1 18 36 53 10 28 45 2 19 37 54 11 29 46 3 21 39 56 13 13 48 5

Y 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85 86 87 88 kṣe

ab
da

pa

0 2 3 4 6 0 1 2 4 5 6 0 2 3 4 5 0 1 2 3 5 6 0 1 3 4 5 11
28 14 29 45 0 16 31 47 2 18 33 49 4 20 35 51 6 22 37 53 9 24 40 55 11 26 42 3
34 5 36 8 39 10 42 13 44 15 47 18 49 21 52 53 54 26 57 28 0 31 2 33 5 36 7 53
22 39 56 13 31 48 5 22 20 57 14 31 49 6 23 41 58 15 32 50 7 24 42 59 16 33 51 27

Table 7: Values of the lord of the year (abdapa) in weekdays and sexagesimal
fractional parts to three places for argument 0 to 88 years (MS P, f. 96r). In the
bottom right-hand corner a tabular entry labeled kṣe, short for kṣepaka (‘addit-
ive quantity’), presumably indicates the constant difference between successive
entries. This is not the constant difference for this table but rather for the follow-
ing table of epact values.

number that Haridatta has selected for the
lord of the year. For details, see verse 19.
19 Haridatta explicitly claims to be follow-
ing the Brāhmapakṣa (see Jagadbhūṣaṇa 3.1)
and his underlying sidereal year length can
be derived as follows: The year length used
in the Brāhmasphuṭasiddhānta by Brahma-

gupta (Pingree 1970: 95) is:

𝑌𝑠𝑖𝑑 = 365; 15, 30, 22, 30 days.

Around the beginning of the secondmillen-
nium BCE, this was later refined by so-called
one off bīja corrections. A known correction
was due to Bhojarāja and his proposed bīja
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Epact (Śuddhi 𝑒)
The epact (śuddhi) is the excess of the length of a sidereal year over a mean lunar
year. It is specified in lunar days (tithis). Haridatta provides a table (see Table
8) pertaining to the epact with 122 argument values numbered 0 to 121. The
constant differences in the table entries show that Haridatta takes the annual
epact to be 11;3,53,22,40.20

The value of the epact chosen by Haridatta can be tentatively reconstructed
using Brāhmapakṣa parameters.21. Here the rate of increase in elongation per civil
day between the mean moon and the mean sun is:

13∘; 10, 34, 52, 46 − 0∘; 59, 8, 10, 22 = 12∘; 11, 26, 42, 24. (6)

Using this mean elongation, the length of the mean synodic (lunar) month is
found to be:

360
12∘; 11, 26, 42, 24 = 29; 31, 50, 5, 45 civil days.

Thus, the duration of the mean lunar year is:

12 × 29; 31, 50, 5, 45 = 354; 22, 1, 9, 8 civil days.

Now, the value of the epact in civil days is obtained by finding the difference
between this and the length of the sidereal year:

365; 15, 31, 17, 17 − 354; 22, 1, 9, 8 = 10; 53, 30, 8, 9 civil days.

The above value can be turned into the units of tithis by multiplying it the ratio
of tithis to civil days, namely multiplying by 30 and dividing by 29;31,50,5,45:22

10; 53, 30, 8, 9 × 30
29; 31, 50, 5, 45 = 11; 3, 53, 25 tithis.

adjustment (Pingree 1996: 163):

𝑌𝑠𝑖𝑑 = 365; 15, 30, 22, 30 + 0; 0, 0, 54, 47, 19
= 365; 15, 31, 17, 17 days.

This year length is attested in many second
millennium sources (see, for instance,
Kolachana, Montelle, et al. (2018: 312)),
such as the Mahādevī of Mahādeva and the
Candrārkī of Dinakara.
20 This value is identical to that given in
the Candrārkī. See (Pingree 1968: 56) and

(Kolachana, Montelle, et al. 2018: 318).
21 For a list of these see, for instance, Mon-
telle and Plofker (2018:Appendix B, 277)
22 This ratio is notably more precise than
the conversion ratio of 60 to 59 Haridatta
gives later in the work (verse 21–22). Using
this less precise ratio in the reconstruction
here doesn’t produce the required precision
for the śuddhi value.
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which is very close to the value given by Haridatta, namely 11;3,53,22,40.23 In-
termediate rounding or using truncated parameters in the computation may ac-
count for this very small discrepancy in the third sexagesimal place.

The epact at the epoch, namely the first value in the table (26;11,41,50), can
be tentatively derived as follows:

4739 × 11; 03, 53, 22, 40 = 14, 33, 56; 12, 57, 17, 20 or
= 26; 12, 57, 17 (mod 30).

Here again, it may be noted that this is very close to Haridatta’s value, with a
very small deviation of 0; 1, 15, 27 tithi.

This table is useful in obtaining the number of civil days that have elapsed
since the beginning of the year from the count of the elapsed tithis. This value is
required for procedures detailed later in the work (see section 3).24

Longitude of the Moon (Candra 𝜆𝑀)
As an aid to the computation of the true longitude of the moon, Haridatta
provides a table that lists the mean longitudes of the moon at the beginning
of every year, with 122 argument values numbered 0 to 121 (see Table 9). The
epoch value is 10𝑟14∘; 20, 22 = 314∘; 20, 22 and the annual increment (mod 360)
is 132∘; 46, 40, 32 degrees. The magnitude of this increment can be derived from
the mean daily motion of the moon and the length of the year:

13; 10, 34, 52, 31, 44 × 365; 15, 31, 17, 17 = 4812; 46, 40, 32
= 132; 46, 40, 32 degrees (mod 360).

Likewise, the epoch value of the mean longitude of the moon can be computed
to be:

4739 × 132; 46, 40, 32 = 2, 54, 47, 14; 35, 27, 28 or
= 314; 35, 27, 28 degrees (mod 360).

This assumes that the sun and the moon were in conjunction at the beginning
of the Kaliyuga. While this reconstruction is close to the tabulated epoch value,
there is still a small discrepancy of 0∘; 15, 05, 28.

23 In fact this reconstructed value
(11;3,53,25) is very close to the value
(11;3,53,22,40) included in the table right
at the very end under the label kṣe, short
for kṣepaka (‘additive’). We are not able
to explain why this noted kṣepaka value is
slightly different from the actual constant

differences in the tabulated values.
24 The header text of śuddhi table reads:
śuddhau viyadrūpakarāstrayaṃ ca māsā gatā
mādhavato vicintyāḥ. This is very similar
to related text in the table text Candrārkī
(see Kolachana, Montelle, et al. (2018: 331,
verse 13)).
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Y 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

śu
dd

hi

26 7 18 29 10 21 2 13 24 5 16 27 8 20 1 12 23 4 15 26 7 18 29 10 21 2 12 24 6 17 28
11 15 19 23 27 31 35 38 22 46 50 54 58 2 6 10 13 17 21 25 29 33 37 46 45 48 52 56 0 4 8
41 35 28 21 15 8 2 55 48 42 35 28 22 15 9 2 55 49 42 35 28 22 16 9 2 56 49 42 36 29 33
50 17 35 58 21 43 6 29 51 14 37 59 22 44 5 27 49 11 34 56 18 42 5 21 50 13 35 58 21 43 6

Y 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61

śu
dd

hi

9 20 1 12 23 4 15 26 7 18 29 10 21 3 14 25 6 17 28 9 20 1 12 23 4 15 26 7 19 0 11
12 16 20 23 27 31 35 39 43 47 51 55 58 2 6 10 14 18 22 26 30 33 37 21 45 49 53 57 1 5 8
36 9 3 56 49 33 36 31 22 16 10 3 17 50 43 37 30 23 17 10 4 57 50 44 37 30 24 17 11 4 57
29 51 14 33 59 22 45 7 30 53 15 38 1 24 46 9 32 54 17 40 2 25 40 10 33 56 18 41 4 26 49

Y 12 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92

śu
dd

hi

22 3 14 25 6 17 28 9 20 1 12 23 4 16 27 8 19 0 11 22 3 14 25 6 17 28 9 20 2 13 24
11 16 20 24 28 32 36 40 43 47 51 55 59 3 7 11 15 18 22 26 30 34 38 42 46 50 53 57 1 5 9
51 44 37 30 24 18 11 4 58 51 44 38 31 25 18 11 5 58 51 45 38 32 25 18 12 5 59 52 45 39 32
12 34 57 19 42 5 27 50 13 35 58 21 43 6 29 51 14 37 59 22 44 7 30 53 15 38 1 23 46 9 31

Y 93 94 95 96 97 98 99 100 101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 121

śu
dd

hi

5 16 27 8 19 0 11 22 3 14 25 6 18 29 10 21 2 13 24 5 16 27 8 19 0 11 22 3 15
13 17 21 25 18 32 36 40 44 48 52 56 0 3 7 11 15 19 23 27 31 35 39 42 46 50 54 58 2
25 19 12 6 59 52 46 39 32 26 19 13 6 59 53 46 39 33 26 20 13 6 0 52 46 40 33 28 21
54 17 39 2 24 42 10 33 45 18 41 3 26 49 11 34 57 19 42 7 29 52 16 36 59 22 54 7 20

Table 8: Values of the epact (śuddhi, 𝑒) in tithis and sexagesimal fractional parts
to three places for argument 0 to 121 years (MS P, ff. 96v–97r).

Lunar Anomaly (kendra 𝜆𝐾)
The lunar anomaly (kendra) is the difference between the longitudes of themoon
and its apogee. Haridatta provides a table (see Table 10) with 43 argument val-
ues numbered 0 to 42. The numerical values in the table have been generated
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Y 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

Lo
ng

itu
de

10 2 7 11 4 8 1 5 9 2 6 11 3 8 0 4 9 1 6 10 2 7 11 4 8 1 5 9 2 6 11
14 27 9 22 5 18 1 13 26 9 22 4 17 0 13 26 8 21 4 17 29 12 25 8 21 3 16 29 12 24 7
20 7 53 40 27 13 0 47 33 20 7 53 40 27 13 47 33 20 7 53 40 27 13 0 47 33 20 7 53 40
22 33 43 24 50 45 25 6 46 27 7 48 28 9 49 30 11 51 32 12 53 33 14 54 35 15 56 36 17 57 38

Y 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60 61

Lo
ng

itu
de

3 8 0 4 9 1 6 10 3 7 11 4 8 1 5 10 2 6 11 3 8 0 5 9 1 6 10 3 7 0 4
20 3 16 28 11 24 7 19 2 15 28 11 23 6 19 2 14 27 10 23 6 18 1 14 27 9 22 4 18 1 13
27 13 0 47 34 20 7 54 40 27 14 0 47 34 20 7 54 40 27 14 0 47 34 21 7 54 47 17 4 0 47
19 59 40 20 1 41 22 2 43 23 4 44 25 5 46 27 8 49 30 11 51 22 22 4 45 25 6 47 13 53 34

Y 62 63 64 65 66 67 68 69 70 71 72 73 74 75 76 77 78 79 80 81 82 83 84 85 86 87 88 89 90 91 92

Lo
ng

itu
de

8 1 5 10 2 7 11 3 8 0 5 9 1 6 10 3 7 0 4 8 1 5 10 2 7 11 3 8 0 5 9
26 9 22 4 17 0 13 26 8 21 4 17 29 12 25 8 21 3 16 29 12 24 7 20 3 16 28 11 24 7 19
34 20 7 54 40 27 14 0 47 34 21 7 54 41 27 14 1 47 34 21 7 54 41 27 14 1 47 34 21 7 54
14 55 36 16 56 37 18 58 39 19 0 40 21 1 42 22 3 44 24 4 45 26 6 47 27 8 48 29 9 50 30

Y 93 94 95 96 97 98 99 100 101 102 103 104 105 106 107 108 109 110 111 112 113 114 115 116 117 118 119 120 121

Lo
ng

itu
de

2 6 10 3 7 0 4 9 1 5 10 2 7 11 4 8 0 5 9 2 6 11 3 7 0 4 9 1 6
2 15 28 11 23 6 19 2 14 27 10 23 6 18 1 14 27 9 22 5 14 1 13 29 9 22 4 17 0

41 27 14 1 47 34 21 7 14 41 27 14 1 47 34 21 7 54 41 28 14 1 48 34 31 8 54 41 28
11 51 32 12 53 34 14 55 35 16 56 37 16 57 37 18 58 39 19 0 41 21 2 32 23 3 44 24 5

Table 9: Longitudes of the moon in zodiacal signs, degrees, and sexagesimal
fractional parts to two places for argument 0 to 121 years (MS P, f. 97r/v).
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by an epoch value of 0∘; 27, 51, 11 and a constant difference of 3𝑟2∘; 6, 8 = 92∘; 6, 8
which corresponds to themean annual longitudinal displacement (modulo 360).
Using Brāhmapakṣa parameters for the mean daily motion of the moon and the
apogee, the mean daily motion of the lunar anomaly is:25

13; 10, 34, 52, 46, 30 − 0; 6, 40, 53, 56 = 13; 3, 53, 58, 50, 30,

and its mean annual longitudinal displacement is, therefore:

13; 3, 53, 59 × 365; 15, 31, 17, 17 = 4772; 6, 11, 11, 26
= 92; 6, 11, 11 (mod 360)

which is very close to Haridatta’s value.
The epoch value should thus be

4739 × 92; 6, 8 = 436472; 25, 52 or
= 152; 25, 52 degrees (mod 360).

This value is quite different from the tabulated amount. This discrepancymay be
explained by the fact that the lunar apogee was generally not taken to be zero at
the beginning of the Kaliyuga. For instance, in the twelfth-century Siddhānta-
śiromaṇi of Bhāskara II, the epoch position of the apogee at the beginning of
the Kaliyuga (dhruva) was set at 4𝑟5∘; 29, 46 (Arkasomayaji 1980: 43). Likewise,
in the sixteenth-century Tantrasaṅgraha of Nīlakaṇṭha, the correction was set at
3𝑟29∘; 17 (Ramasubramanian and Sriram 2011: 45). It may be a similar correction
was made in this case too.

Cyclic Periods of the Lord of the Year and So On
अदपादीनां चकािण

गोकुजरा वष र्पतेच चकं
शुधिेन र्शशेय भजुिवचाः ।
कृशानवुदेाः िकल केकय
पनुभ र्मचकिमतगै र्तादःै ॥ १९ ॥ [उपजाितः]
gokuñjarā varṣapateś ca cakraṃ
śuddher niśeśasya bhujadvicandrāḥ |
kṛśānuvedāḥ kila kendrakasya
punar bhramaś cakramitair gatābdaiḥ || 19 || [upajātiḥ]

25 The mean daily motion of the lunar an-
omaly is stated explicitly in verse 28 as
13∘; 3, 54. This less precise value does not

produce the required results in the recon-
struction here.
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Y 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25

Lo
ng

itu
de

0 3 7 40 1 4 7 10 1 4 7 10 1 4 7 10 2 5 8 11 2 5 8 11 2 5
27 29 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 23 25 27 29 1 3 5 7 9 12 14 16 18 20
15 57 3 9 15 21 28 34 40 46 52 58 4 11 17 23 29 35 41 47 54 0 6 12 18 24
11 19 29 37 46 55 4 12 22 30 39 48 57 5 14 23 32 41 49 58 7 16 25 33 42 51

Y 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43

Lo
ng

itu
de

8 11 2 5 9 0 3 6 9 0 3 6 9 0 3 6 9 0
22 24 26 28 0 3 5 7 9 11 13 15 17 19 21 24 26 0
31 37 43 49 55 1 7 14 20 26 32 38 44 50 57 3 9 0
0 9 17 26 35 44 53 1 10 19 28 37 45 54 3 12 21 0

Table 10: Values of the lunar anomaly (kendra) in zodiacal signs, degrees, and
sexagesimal fractional parts to two places for argument 0 to 42 years (MS P,
ff. 97v–98r).

The cyclic-period of the lord of the year is 89 (gokuñjara), of the epact
and of the moon 122 (bhujadvicandra), and that of the lunar anomaly
43 (kṛśānuveda). The the same pattern [repeats after the number of]
elapsed years corresponding to the cycle.

This verse provides the cyclic numbers (cakras) measured in years for the
lord of the year, the epact, the moon, and its anomaly. These numbers have been
selected so as to ensure the astronomical phenomenon in question returns to the
same circumstances at which it started (or very close to it). Table 11 lists the cycle
numbers of the parameters measured in years, their annual increments and the
residuals obtained after multiplying the cycles and their yearly increments.
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Parameter Cyclic period Annual increment Residual

Lord of the year (days) 89 1; 15, 31, 17, 17 + 0; 01, 24, 38mod 7
Epact (tithis) 122 11; 3, 53, 22, 40 − 0; 05, 27, 54mod 30
Lunar longitude (degrees) 122 132; 46, 40, 32 − 01; 05, 34, 56 mod 360
Lunar anomaly (degrees) 43 92; 06, 08, 48 + 0; 24, 18, 24 mod 360

Table 11: Cyclic periods in years as listed in verse 19, their annual increments and
their computed residuals after one complete cycle.

Parameter Cyclic-period correction factor

Lord of the year +1/42 = +0; 01, 25, 42 day
Epact −1/11 = −0; 05, 27, 16 tithi
Lunar longitude −1/55 = −01∘; 05, 27, 16
Lunar anomaly +1/148 = +0∘; 24, 19, 27

Table 12: The cyclic-period correction factors listed in verse 20.

Corrections for Cycles of the Lord of the Year and So On
अदपादीनां चकसंकाराः

गतािन चकािण भजते ि्ववदेःै
अटेकैरदपकेयोच ।
धनं कमणेाथ िशवैच शुधौ
इदावणृं बाणशरिैव र्धयेम ॥् २० ॥ [उपजाितः]
gatāni cakrāṇi bhajet dvivedaiḥ
aṣṭendrakair abdapakendrayoś ca |
dhanaṃ krameṇātha śivaiś ca śuddhau
indāv ṛṇaṃ bāṇaśarair vidheyam || 20 || [upajātiḥ]
One should divide the completed cycles of the lord of the year and
the lunar anomaly by 42 (dviveda) and 148 (aṣṭendraka) respectively
[and] apply [the quotient] positively. Similarly, [one should divide
the completed cycles] of the epact and the moon and by 11 (śiva) and
55 (bāṇaśara) [respectively], and apply [them] negatively.

As noted in Table 11, when the annual increments associated with each of
these parameters are multiplied by their cyclic period they leave a small resid-
ual. To account for this residual, which will accumulate over multiple cycles,
Haridatta proposes fractional corrections in each case. Table 12 lists these cor-
rections.
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Calculating the Elapsed Civil Days from tithis
ितिथयः सावनिदनानयनम ्

मधोः िसतादगे र्तमाससंया
ितशंगणुा षिटिवभागहीना ।
शुा िवहीना गतघसयुता
गणो भवदेदपवारमुयः ॥ २१ ॥ [उपजाितः]
अभीटय गणयाधः िनवशे्याचेटनािडकाः ।
वषेशनािडकातमात श्ोधनीयाः ुफटो गणः ॥ २२ ॥ [अनुटपु]्
madhoḥ sitāder gatamāsasaṃkhyā
triṃśadguṇā ṣaṣṭivibhāgahīnā |
śuddhyā vihīnā gataghasrayuktā
gaṇo bhaved abdapavāramukhyaḥ || 21 || [upajātiḥ]
abhīṣṭasya gaṇasyādhaḥ niveśyāś ceṣṭanāḍikāḥ |
varṣeśanāḍikās tasmāt śodhanīyāḥ sphuṭo gaṇaḥ || 22 || [anuṣṭup]
The number of months elapsed since the beginning of the bright half
of Madhu, multiplied by 30, decreased by the epact, [and] increased
by the elapsed [lunar] days (ghasra), decreased by a 60th part [of the
resulting tithis], produces the count [of civil days], commencingwith
the weekday of the lord of the year.
The desired nāḍikās [of the chosen day] are to be placed underneath
the desired count [of civil days]. The nāḍikās of the lord of the year
are to be subtracted from that [which gives] the accurate count [of
civil days].

These verses describe a simple yet reasonably accurate method for determin-
ing the number of elapsed civil (solar) days from the start of the year (i.e.,Meṣa-
saṅkrānti) to a given date and time by converting elapsed tithis into civil days.26
The lunar year begins with the first tithi (pratipadā) of the bright half (śukla) of
the month Madhu.27 To calculate the elapsed civil days, first the elapsed lunar
months𝑚 are multiplied by 30 and the elapsed tithis of the current month 𝜏0 are
added to it in order to determine the total number of elapsed tithis (𝜏) since the
beginning of the current lunar year.

𝜏 = 𝑚 × 30 + 𝜏0. (7)

26 A similar verse can be found in Dina-
kara’s Candrārkī (verse 11):
मधोग र्ताः यःु खगणुिैव र्िनना
युताितथीिभग र्तसंयकािभः ।
शुोिनताः षिटिवभागहीनाः
गणो भवेवष र्पतःे सकाशात ॥्

(Kolachana, Montelle, et al. 2018: 329–330).
27 Madhu, Mādhava, etc., are the names of
the lunar months found in the Vedic litera-
ture, as alternatives to the more standard
Caitra, Vaiśākha, etc.
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Next, the epact 𝑒 corresponding to that year is to be subtracted from 𝜏 to
obtain 𝜏′.

𝜏′ = 𝜏 − 𝑒. (8)
This produces the number of elapsed tithis from Meṣasaṅkrānti. Finally, the res-
ulting collection of tithis is diminished by a sixtieth part in order to convert tithis
to civil days 𝑑 as per the following formula:

𝑑 = 􏿵1 − 1
60

􏿸 𝜏′. (9)

This conversion is based on the assumption that 59 tithis are equivalent to 60 civil
days.

Lastly, one is to take into account fractional parts of the day. To do this, one
subtracts the fractional part of the lord of the year parameter (𝑛𝐿) from the frac-
tional part that has elapsed on the current day (𝑛𝑇), since the exact instant of
Meṣasaṅkrānti depends on the fractional value of the lord of the year parameter.
The resulting count of elapsed civil days is then measured from mean sunrise
rather than the instant of Meṣasaṅkrānti.

𝐶
Caitrādi

𝑆1𝑀
Meṣādi

𝐿

māsādi

𝑆2 𝑇

𝑛𝐿 𝑛𝑇𝑒 𝑑

Figure 5: Schematic representation underlying the conversion of tithis to civil
days. Here, 𝐶 denotes the beginning of the lunar year (Caitrādi), 𝑀 denotes the
beginning of the solar year (Meṣādi), 𝐿 denotes the beginning of the current lunar
month (māsādi), and 𝑇 denotes the current desired instant. Orange lines denoted
by 𝑆1 and 𝑆2 represent mean sunrise times.

Obtaining the Avadhi and Cālaka
अविधचालकानयनम ्

गणे यगुेुिवहृत े लधं गताविधभ र्वते ।्
शषेिमटावधजे्ञेयः चालको िदवसािदकः ॥ २३ ॥ [अनुटपु]्
gaṇe yugenduvihṛte labdhaṃ gatāvadhir bhavet |
śeṣam iṣṭāvadher jñeyaḥ cālako divasādikaḥ || 23 || [anuṣṭup]
When the count [of civil days] is divided by 14 (yugendu), the quo-
tient will be the elapsed avadhis. The remainder should be known as
the cālaka in days etc., of the desired avadhi.
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The count of civil days elapsed in the current year computed in the previ-
ous verses can be further subdivided into an integer number of 14-day intervals,
avadhi,28 and a remainder of single days, called cālaka. This division of a sidereal
year into 14-day intervals simplifies the process of tabulating values. Instead of a
large table with 365 entries, two smaller tables, one with twenty-seven avadhis as
argument-values and another with 13 single-day argument-values can generate
numerical values for any day of the year.

Obtaining the Mean Longitude of the Moon and its Anomaly
मयचकेानयनम ्

इटाविधं सिंथतचकेौ
वषा र्िदकेेुयतुौ िवधयेौ ।
यतुौ िदनायने च चालकेन
तदेटकाले िकल मयमौ तः ॥ २४ ॥ [उपजाितः]
iṣṭāvadhiṃ saṃsthitakendracandrau
varṣādikendrenduyutau vidheyau |
yutau dinādyena ca cālakena
tadeṣṭakāle kila madhyamau staḥ || 24 || [upajātiḥ]
The [longitude of the] moon and [its] anomaly found for the desired
avadhi are added to [the longitude of] the moon and [its] anomaly
[previously determined for] the beginning of the year. [Those] are
increased by the [tabular values corresponding to] the cālaka [which
is measured] in days etc. Indeed, the mean longitudes [of the moon
and its anomaly] at the desired time are produced.

There are four steps involved in obtaining the mean longitude of the moon
and its anomaly for any given day and time using tables:

1. Selecting the value of the mean longitude at the beginning of the year (𝜆0)
for the moon (Table 9) and the anomaly (Table 10).

2. Selecting the value corresponding to the appropriate avadhi or elpased 14-
day periods (Δ𝜆𝑎) from Table 13.

3. Selecting the value corresponding to the cālaka or the number of days that
have elapsed since the end of the last avadhi (Δ𝜆𝑑) from Table 14.

4. Selecting the value corresponding to the number of ghaṭikās that has
elapsed at the desired instant on that day (Δ𝜆𝑐) for the moon only from
Table 15.

28 The avadhi unit was used in various
other table texts aswell, includingAnonym-
ous of 1461 (Pingree 1968: 19), Anonymous
III of 1578 (Pingree 1968: 54) Khecaradīpikā

of Kalyāṇa (Pingree 1968: 62), Anonymous
of 1704 (Pingree 1968: 65), Karaṇakesarī of
Bhāskara II (Pingree 1968: 71).
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The sum of the four values selected from the corresponding tables of the moon,
and those of the lunar anomaly produces the mean longitude (�̄�) of the moon
and its anomaly respectively at a chosen instant on a desired day. That is,

�̄� = 𝜆0 + Δ𝜆𝑎 + Δ𝜆𝑑 + Δ𝜆𝑐. (10)
Of note is the fact that there is only a table for longitudinal displacement per

ghaṭikā for the moon (see Table 15). This is because the lunar apogee only moves
on average around 6minutes per day; an additive quantity not significant enough
to take into account for a fraction of a single day.

avadhi 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27

Lunar longitude 11 6 0 6 0 6 0 7 1 7 1 7 1 7 2 8 2 8 2 8 2 9 3 9 3 9 3
29 4 8 13 17 21 26 0 5 10 14 19 23 28 2 7 11 16 20 25 29 4 8 13 17 21 26
54 15 38 2 29 57 28 56 30 1 31 2 33 3 35 7 41 14 48 18 48 15 40 3 25 46 6
17 24 53 1 42 38 24 45 12 50 47 17 3 29 29 34 26 37 42 39 42 58 22 41 4 7 35

avadhi 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27

Lunar anomaly 11 6 0 6 0 6 0 6 0 6 0 7 1 7 1 7 1 7 1 7 1 8 2 8 2 8 2
29 2 5 8 11 14 17 20 23 26 28 1 4 7 10 13 16 19 22 25 28 1 4 7 10 12 15
54 41 31 21 15 10 7 4 1 0 56 53 50 47 45 44 44 44 41 37 31 22 12 0 47 47 34
20 54 47 35 45 7 21 5 57 3 36 22 35 34 52 24 15 4 17 38 20 19 3 7 31 31 29

Table 13: [Top:] Mean longitudes of the moon for true sunrise in zodiacal signs,
degrees, and sexagesimal fractional parts to two places for argument 1 to 27 ava-
dhis of 14 days. [Bottom:] Corresponding lunar anomaly in zodiacal signs, de-
grees, and sexagesimal fractional parts to two places for argument 1 to 27 avadhis
of 14 days. (MS P, f. 98r).
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Days 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13

Lunar longitude 0 0 1 1 2 2 3 3 3 4 4 5 5
13 26 9 22 5 19 2 15 28 11 24 8 21
10 21 31 42 52 3 14 24 35 45 56 7 17
35 10 45 20 55 30 5 40 15 50 25 0 35

Lunar anomaly 0 0 1 1 2 2 3 3 3 4 4 5 5
13 26 9 22 5 18 1 14 27 10 23 6 19
3 7 11 15 19 23 27 32 35 39 42 46 50

54 48 42 36 30 24 18 12 6 0 54 48 42

Table 14: Table of cālakas. [Top:] Mean longitudes of the moon in zodiacal signs,
degrees, and sexagesimal fractional parts to two places for argument 1 to 13 days
(MS P, f. 98r). [Bottom:] Corresponding lunar anomaly in zodiacal signs, de-
grees, and sexagesimal fractional parts to two places for argument 1 to 13 days
(MS P, f. 98v).

Table 13 provides the mean longitudes of the moon at true sunrises for each
of the 27 avadhis. Haridatta calculated these values by multiplying the mean
daily motion of the moon (13; 10, 35) by 14, and then algebraically adding the
product of the moon’s mean daily motion and the sum of the equation of time
(which comprises two components, namely udayāntara and bhujantara) and half-
equation of daylight (cara). These corrections are explained in detail in verse 35.
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ghaṭikā 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

Longitude
0 0 0 0 1 1 1 1 1 2 2 2 2 3 3 3 3 3 4 4 4 4 5 5 5 5 6 8 6 6
13 26 39 52 5 19 32 45 58 11 24 38 51 4 17 30 44 57 10 23 36 49 3 16 29 42 55 6 22 35
11 21 32 42 53 3 14 25 35 46 56 7 18 28 39 49 0 10 21 32 42 53 3 14 25 35 46 56 7 17

ghaṭikā 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59 60

Longitude
6 7 7 7 7 7 8 8 8 8 9 9 9 9 9 10 10 10 10 10 11 11 11 11 12 12 12 12 12 13
48 1 14 28 41 54 8 20 33 47 0 13 26 39 52 6 19 32 45 58 12 25 38 51 40 17 31 44 57 10
28 39 49 0 10 21 32 42 53 53 14 24 35 46 56 7 17 28 39 49 0 10 21 32 42 53 3 14 24 35

Table 15: Mean longitudes of the moon in degrees and sexagesimal fractional
parts to two places for argument 1 to 60 ghaṭikās (MS P, f. 98v).

Obtaining the True Longitude of the Moon and its Daily Motion
ुफटचय तगतेच आनयनम ्

केिथतभजुयशंात क्ोठथं सातरं फलम ।्
मयमे कारयते च्े वणं केे तलुाजके ॥ २५ ॥ [अनुटपु]्
एवं पटो भवते च्ः कोटथा सातरा गितः ।
मयमायां गतौ वणा र् केे किकमगृािदके ॥ २६ ॥ [अनुटपु]्
लवाधथं कलायं यत अ्तरनं िवभािजतम ।्
षा लधं फले युतम ए्वं यात स्ातरं फलम ॥् २७ ॥ [अनुटपु]्
kendrasthitabhujatryaṃśāt koṣṭasthaṃ sāntaraṃ phalam |
madhyame kārayet candre svarṇaṃ kendre tulājake || 25 || [anuṣṭup]
evaṃ spaṣṭo bhavet candraḥ koṣṭasthā sāntarā gatiḥ |
madhyamāyāṃ gatau svarṇā kendre karkimṛgādike || 26 || [anuṣṭup]
lavādhasthaṃ kalādyaṃ yat antaraghnaṃ vibhājitam |
ṣaṣṭyā labdhaṃ phale yuktam evaṃ syāt sāntaraṃ phalam || 27 ||

[anuṣṭup]
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[Entering the table]with a third part of the anomaly (kendra) reduced
to the first quadrant29 (bhuja), one should apply the equation of cen-
ter (manda-phala) along with its difference situated in the table to the
mean [longitude of] the moon, positively or negatively [depending
upon whether] the lunar anomaly [lies in the six signs beginning
with] Libra (i.e., 180 to 360 degrees) or Aries (i.e., 0 to 180 degrees),
respectively.
In this way, the true longitude of the moon is produced. The correc-
tion to the rate of motion [of the moon] (gatiphala) along with [its]
difference situated in the table [is applied] to the mean daily motion
[of the moon], positively or negatively [depending upon whether]
the lunar anomaly [lies in the six signs beginning with] Cancer (i.e.,
90 to 270 degrees) or Capricorn (270 to 90 degrees), respectively.
Whatever is the [remainder] in minutes etc. (kalādyam), below the
integral part (lava), [that] is multiplied by the difference and divided
by sixty. The result is added to [the tabulated manda-]equation. In
this way, the [tabulatedmanda-]correction along with [its] difference
is produced.

These verses describe the process of finding the true longitude of the moon
and its true daily motion by applying a correction known as themanda-equation,
the so-called equation of centre, and a correspondingmotion correction, the gati-
phala. These corrections are arranged in a single table (see Table 16). The table
is made up of the following rows:

Argument : 0 to 30 units of lunar anomaly scaled by a third.
Row 1 : Correction to be applied to the moon’s mean longitude in

degrees, arcminutes, and arcseconds (mandaphala).
Row 2 : Differences between successive entries in row 1
Row 3 : Correction to be applied to the rate of motion (gatiphala), in

arcminutes and arcseconds
Row 4 : Differences between successive entries in row 3

The maximum lunar manda-equation is 5∘; 2, 10
The final verse in this group describes how to interpolate to determine non-

tabulated values using the difference column. Of note is the specification to use
the fractional part of the given argument (here expressed as kalādi) as the inter-
polation multiplier.30

29 For this process, see verse 29.
30 For similarly expressed interpolation al-

gorithms in other table texts, see Montelle
and Plofker (2018: 59–60).
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0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
[manda-equation] 0 0 0 0 1 1 1 1 2 2 2 2 2 3 3 3 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 5 5 5

0 15 31 47 2 18 33 48 2 17 30 44 57 10 22 33 45 54 4 13 21 29 36 42 47 51 55 58 0 1 2
0 48 33 13 45 7 15 9 46 1 56 24 26 4 3 31 25 43 23 18 36 10 0 2 21 50 31 27 29 45 10

[Difference] 15 15 15 15 15 15 14 14 14 13 13 13 12 11 11 10 10 9 8 8 7 6 6 5 4 3 2 2 1 0 0
48 45 40 32 22 8 54 37 15 55 28 2 38 59 28 54 18 40 55 18 34 50 2 19 29 41 56 2 16 25 0

Motion [correction] 68 68 68 67 67 66 65 64 62 60 58 56 54 51 49 47 45 42 40 37 34 30 27 24 20 17 12 9 6 2 0
49 36 23 57 18 23 24 3 32 35 38 41 47 55 58 22 44 55 6 17 15 29 17 25 29 27 59 52 50 43 0

Difference 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 2 1 2 1 2 2 2 3 3 3 3 3 3 3 4 3 4 2 0
13X 13 26 39 55 59 23 31 57 57 57 54 52 57 26 26 49 49 49 3 46 2 2 56 2 28 7 2 7 43 0X

Table 16: The lunar manda-equation in degrees, arcminutes, and arcseconds for
argument 0 to 30 values of lunar anomaly scaled by a third, its successive dif-
ferences in arcminutes and arcseconds, the lunar rate of motion correction (gati-
phala) in arcminutes and arcseconds, and its successive differences in arcminutes
and arcseconds (MS P, f. 98v).

The Mean Daily Motion of the Moon and its Anomaly
चकेयोः मयगितः

मया गितः शीतकरय पणू र्-
नदादयो बाणगणुाः कलायाः ।
केय रामिवरदादयच
समदुबाणा गणकैिन र्रुताः ॥ २८ ॥ [उपजाितः]
madhyā gatiḥ śītakarasya pūrṇa-
nandādrayo bāṇaguṇāḥ kalādyāḥ |
kendrasya rāmadviradādrayaś ca
samudrabāṇā gaṇakair niruktāḥ || 28 || [upajātiḥ]
The mean daily motion of the moon is 790;35 (pūrṇanandādri;
bāṇaguṇa) minutes etc., [and that] of the lunar anomaly is 783;54
(rāmadviradādri; samudrabāṇa) [in minutes, etc.,] [which] are stated
by the mathematicians.
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The mean daily motion of the moon and the lunar anomaly, precise only to
seconds, are as follow:

̇�̄�𝑚 = 790; 35 minutes = 13; 10, 35 degrees (11)
and ̇�̄�𝑘 = 783; 54 minutes = 13; 3, 54 degrees. (12)

This is precise enough for use within a single day. This notably contrasts with
the more precise values Haridatta has implicitly used to compute tabulated data
for longer periods.

Reduction of Arcs to the First Quadrant
भजुकोयानयनम ्

रामोन ं िविनगिदतो भजुतदूवं
िवलेयं रसभवनादसािधकं तत ।्
षकोन ं यिद नवमािधकं भचकात ्
सशंोयं भजुरिहतं ितभं च कोिटः ॥ २९ ॥ [पहिष र्णी]
rāmonaṃ vinigadito bhujas tadūrdhvaṃ
viśleṣyaṃ rasabhavanād rasādhikaṃ tat |
ṣaṭkonaṃ yadi navamādhikaṃ bhacakrāt
saṃśodhyaṃ bhujarahitaṃ tribhaṃ ca koṭiḥ || 29 || [praharṣiṇī]
[If the value] mentioned is less than three [signs], it is a bhuja (i.e.,
an arc in the first quadrant). Greater than that (i.e., three signs) [it]
is to be subtracted from six signs; if [it is] greater than six [signs], it
is reduced by six signs; greater than nine [signs], it should be sub-
tracted from the zodiac circle (twelve signs). The complement (koṭi)
is three signs reduced by the bhuja.

This verse describes amethod to reduce an arbitrary arc 𝜃 (kendra) to the first
quadrant.31 This is set out in Table 17.

31 This procedure is frequently included in
astronomical texts. For instance,
यनूं भजुः यात ्यिधकेन हीन ं
भाधं च भाधा र्दिधकं िवभाध र्म ।्

नवािधकेनोिनतमकर्भं च
भवेच कोिटिगहंृ भजुोनम ॥्
Karaṇakutūhala 2.4. (Rao and Uma
2008: 20).
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bhuja = bhuja when 0∘ ≤ 𝜃 ≤ 90∘

bhuja = 180∘ − 𝜃 when 90∘ < 𝜃 ≤ 180∘

bhuja = 𝜃 − 180∘ when 180∘ < 𝜃 ≤ 270∘

bhuja = 360∘ − 𝜃 when 270∘ < 𝜃 ≤ 360∘

koṭi = 90∘ − bhuja

Table 17: Reducing an arc to the first quadrant (bhuja) and finding its comple-
ment (koṭi).

A

B

O

P

bhuja

koṭi

Q
𝜃

Figure 6: Representing the bhuja and koṭi as arcs in the first quadrant.

Description of the Table of True Solar Longitudes and Daily Motions
ुफटसयू र्कोठकिववरणम

चतदु र्शाहातिरतः सबीजो दोःफलःै कृतः ।
भपिष ु ुफटः सयूोऽयित वषेशकािलकः ॥ ३० ॥ [अनुटपु]्
caturdaśāhāntaritaḥ sabījo doḥphalaiḥ kṛtaḥ |
bhapaṅktiṣu sphuṭaḥ sūryo ’pyasti varṣeśakālikaḥ || 30 || [anuṣṭup]
The true [longitude of] the sun [is found] in 27 (bha) table cells
(paṅkti) with intervals of 14 days, [having been] corrected by the
bīja-correction [and] by the manda-equation (doḥphala), indeed
commensurate with the time of the lord of the year (i.e., at the time
of mean Meṣasaṅkrānti).

Haridatta describes the features of the table that provides the true solar lon-
gitudes for each avadhi and corresponding true motion (see Table 18).
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[Days] 0 14 28 42 56 70 84 98 112 126 140 154 168 182 196 210 224 238 252 266 280 294 308 322 336 350 364
[Avadhi] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 10 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27
[Solar longitudes] 0 0 0 1 1 2 2 3 3 4 4 4 5 5 6 6 7 7 8 8 9 9 10 10 11 11 0

2 15 29 12 26 9 22 5 19 2 16 29 13 27 13 25 9 23 8 22 6 20 5 19 3 17 0
9 46 16 41 2 20 36 54 14 37 7 43 26 16 14 19 30 45 4 23 42 58 10 17 17 10 55

24 17 55 39 19 9 50 16 6 59 11 0 0 30 41 31 22 46 7 32 21 40 43 21 22 8 21
Daily motion 58 58 57 57 57 56 56 57 57 57 57 58 59 59 60 60 60 61 61 61 61 61 60 60 59 59 58

40 10 42 20 4 55 54 1 35 35 58 30 1 36 6 32 55 11 21 23 16 3 43 17 46 16 42
Difference 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0

30 28 22 16 9 1X 7dha 14 18 23 32 31 35 30 26 23 16 10 2dha 7X 13 20 26 31 30 24 2X

Table 18: True longitudes of the sun in zodiacal signs, degrees, arcminutes, and
arcseconds for argument 1 to 27 avadhis of 14 days, and true daily motions and
their differences (MS P, f. 99r).

Argument : 0 to 364 days in multiples of 14 with the corresponding
avadhi number from 1 to 27 below.

Row 1 : True solar longitude in signs, degrees, minutes, and
seconds; from 0𝑟2∘; 9, 24 for argument-value 1 (when the mean
sun is at Aries 0∘) to 0𝑟0∘; 55, 21 for argument-value 27.

Row 2 : True daily motion in minutes and seconds.
Row 3 : Differences between successive entries in row 2.

Haridatta notes these true longitudes have been computed by applying the
manda-equation (doḥ-phala) and bīja corrections, although he does not specify
which bījas have been used nor how they have been applied.32 Here, Meṣasaṅ-
krānti is taken to be when the mean sun reaches Aries 0∘. Since the table presents
the true longitudes of the sun, it is evident that the ‘lord of the year’ day corres-
ponds to the day onwhich the longitude of themean sun is zero atMeṣasaṅkrānti.

Finding the True Longitude of the Sun and its Daily Motion for the Desired Day
इटिदन े ुफटसयू र्य तगतेचानयनम ्

इट े गणे चालकसगणुा गितः
खटेय पणू र्त ुर्हृता लवािदकम ।्

32 Pingree (1996) provides an overview of bīja
corrections.
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इटाविधथे िविहतं धनण र्कं
गतधे र्नण र्विवधानतो गहे ॥ ३१ ॥ [वासितका]
iṣṭe gaṇe cālakasaṅguṇā gatiḥ
kheṭasya pūrṇartuhṛtā lavādikam |
iṣṭāvadhisthe vihitaṃ dhanarṇakaṃ
gater dhanarṇatvavidhānato grahe || 31 || [vāsantikā]
The daily motion of the sun on the desired day is multiplied by the
cālaka and divided by 60 (pūrṇartu). [The result] in degrees etc. is
applied to the [true longitude of the sun] corresponding to the given
avadhi [from the table]. [For the computation] of the dailymotion [on
the desired day, the application of the difference either] positively or
negatively is with respect to the nature of the increase or decrease [of
the magnitude of the rate of motion] of the planet.

Next, Haridatta describes a technique for determining the true longitude of
the sun aswell as its dailymotion on a desired day using the tables (see Table 18).
For obtaining the true longitude, the dailymotion associated to the current avadhi
as given in row 3 in the table is to be multiplied by the cālaka value. The result
is the true longitudinal displacement for the time interval associated with that
cālaka value. As the tabulated motion is given in minutes and seconds, divid-
ing through by sixty converts this quantity to degrees which can then be directly
added to the true solar longitude for the given avadhi. Thus we get the true lon-
gitude of the sun on the given day.

For determining the true daily motion on a given day, the appropriate pro-
portional part of the difference in successive motion values (row 4 of Table 18)
is computed and applied positively or negatively to the corresponding true mo-
tion (row 3 in Table 18) depending onwhether the rate of motion is increasing or
decreasing. This has been indicated in the table by the abbreviated nāgarī char-
acter dha for dhanam ‘positive’ and a cross × to represent the abbreviated nāgarī
character ṛ for ṛṇaṃ ‘negative’. These symbols have been placed roughly at the
transitions from increasing to decreasing values of daily motion in the fourth
row.

The Importance of Determining the Positions of the Sun and Moon at Sunrise
सयूोदय े रिवचाितपयोजनम ्

सयूोदय े पकत र्यौ रिवचौ यथोतवत ।्
ितिथनक्षतयोगानां घयािदज्ञानिसधये ॥ ३२ ॥ [अनुटपु]्
sūryodaye prakartavyau ravicandrau yathoktavat |
tithinakṣatrayogānāṃ ghaṭyādijñānasiddhaye || 32 || [anuṣṭup]
The [longitudes of the] sun and moon are to be calculated at sunrise
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as described earlier in order to obtain in ghaṭīs etc. [the remaining
portions] of the tithi, nakṣatra, and yoga.

This verse introduces the pañcāṅga elements of tithis, naksatras, and yogas and
confirms the solar and lunar positions are to be established at sunrise for the
purposes of computing these calendrical elements.33

Obtaining the Current tithi at the Time of Sunrise
सयूोदयकाले ितयानयनम ्

सयूोनचय लवा िवभताः
सयूैग र्ताःु ितथयच भोग्यम ।्
वीनेुभुा िवकलीकृतं तत ्
भंत भवयेःु ितिथगयनायः ॥ ३३ ॥ [इवजा]
sūryonacandrasya lavā vibhaktāḥ
sūryair gatāḥ syus tithayas ca bhogyam |
vīnendubhuktyā vikalīkṛtaṃ tat
bhaktaṃ bhaveyus tithigamyanāḍyaḥ || 33 || [indravajrā]
The longitude of themoon in degrees reduced by the longitude of the
sun divided by 12 (sūrya) produces the elapsed tithis. The part to be
elapsed (i.e., the remaining portion of the current tithi) converted into
minutes, divided by the daily motion of the moon reduced by that of
the sun, produces the nāḍīs of the [current] tithi yet to be covered.

This verse outlines a procedure for calculating the elapsed tithis in a lunar
month as well as the remaining portion of the current tithi in nāḍīs from sunrise
on a desired day. Let 𝜆𝑚 and 𝜆𝑠 denote the true longitudes of the moon and
the sun, respectively, at sunrise. The difference between these two divided by 12
gives the integer elapsed tithis 𝜏 and a remainder 𝑓:

𝜆𝑚 − 𝜆𝑠
12 = 𝜏 + 𝑓

12. (13)

From the remainder, we can determine the remaining portion in nāḍīs of the
current tithi (Δ𝜏) that is yet to elapse from sunrise. As per the prescription given
in the verse, this be obtained as follows:

Δ𝜏 = (12 − 𝑓) × 60
�̇�𝑚 − �̇�𝑠

. (14)

33 For further details on these time units, see
Plofker and Knudsen (2011: 61–62).
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Obtaining the Current nakṣatra and yoga at the Time of Sunrise
सयूोदयकाले नक्षतयोगानयनम ्

शशाकिलताः सरवीुिलताः
खखाटभता भवतो भयोगौ ।
भोग्यं िविलतीकृतिमुभुा
सनेेुभुा िवहृतं िह नायः ॥ ३४ ॥ [उपजाितः]
śaśāṅkaliptāḥ saravīnduliptāḥ
khakhāṣṭabhaktā bhavato bhayogau |
bhogyaṃ viliptīkṛtam indubhuktyā
senendubhuktyā vihṛtaṃ hi nāḍyaḥ || 34 || [upajātiḥ]
The [longitude of the]moon expressed inminutes and the sum of the
[longitudes of the sun and the moon] expressed in minutes divided
by 800 (khakhāṣṭa) produces the [elapsed] nakṣatras and yogas [re-
spectively]. The portion to be elapsed (bhogya) [of the current nakṣa-
tra and yoga], converted into seconds, divided by the daily motion
of the moon, and by the daily motion of the sun increased by that of
themoon [respectively], indeed produces the nāḍīs [of the remaining
portions].

The rules for determining the number of elapsed nakṣatras and yogas and the
remaining portions of the current ones that are yet to elapse from sunrise are sim-
ilar to the rules to compute tithis. The time-unit nakṣatra here refers to the time
it takes for the moon to advance a 27th part of the zodiac, namely 13∘; 20 = 800′.
The time-unit yoga represents the time interval in which the eastwards progres-
sion of the sun and the moon add up to 13∘; 20 = 800′.34

To determine the number of elapsed nakṣatras, the longitude of the moon
(converted to minutes) is divided by 800. This yields an integer, the number of
elapsed nakṣatras, denoted by 𝑁, and a remainder 𝑓𝑁 :

𝜆𝑚
800 = 𝑁 + 𝑓𝑁

800.

Similarly, the number of elapsed yogas, denoted by 𝑌, can be calculated:

𝜆𝑚 + 𝜆𝑠
800 = 𝑌 + 𝑓𝑌

800.

34 For further details on these elements of
a pañcāṅga, see (Plofker and Knudsen 2011)
and (Montelle and Plofker 2018: 30–31). For

similar procedures in a related table text, see
(Kolachana, Montelle, et al. 2018: 335–339).
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In a manner similar to the previous verse for determining the remaining por-
tion of the tithi, the remaining portions in nāḍīs of the current nakṣatra (Δ𝑁) and
yoga (Δ𝑌) that are yet to elapse since sunrise can then be obtained as follows:

Δ𝑁 = (800 − 𝑓𝑁) × 60
�̇�𝑚

(15)

and Δ𝑌 = (800 − 𝑓𝑌) × 60
�̇�𝑚 + �̇�𝑠

. (16)

Deśāntara and Other Corrections
दशेातरािदसंकाराः

दशेातरं फलं यातं चरं भजुफलं तथा ।
वषेशनायां वमणृं कत र्यमवधौ ुफटम ॥् ३५ ॥ [अनुटपु]्
deśāntaraṃ phalaṃ yātaṃ caraṃ bhujaphalaṃ tathā |
varṣeśanāḍyāṃ svamṛṇaṃ karttavyam avadhau sphuṭam || 35 || [anuṣṭup]
[The corrections, namely] deśāntara, yātaphala, cara, and bhujaphala,
should be applied positively or negatively to the nāḍīs of the lord of
the year [as well as] to each avadhi. The true [solar position at the
true sunrise for a given locality is obtained].

Here Haridatta lists a set of four corrections,35 that are used to determine the
true longitude of the sun at the true sunrise for any given locality. These are:

deśāntara: accounts for the variation in sunrise time between an
observer on the meridian of zero longitude and an observer at
some other longitude situated to the east or west of it where the
sunrise will occur earlier or later.

cara: also known as the ascensional difference; accounts for the time
difference between sunrise observed at the equator (zero latit-
ude) and that observed by an observer having a non-zero latit-
ude, i.e., to the north or south of it.

yāta-phala: also known as the udayāntara (rising-difference) or
prāṇakalāntara; accounts for the time difference between the
passage of the mean and the true sun at the observer’s meridian
due to the obliquity of the ecliptic.

bhuja-phala: also known as bhujāntara; accounts for the time differ-
ence between the passage of the mean and the true sun at the
observer’s meridian due to eccentricity of the sun’s orbit.

35 For more details see Ramasubramanian
and Sriram (2011: 81–82) and Montelle and
Plofker (2018: 50).
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dinamānam 31 31 32 33 33 33 33 33 32 32 32 31 32 29 29 28 27 27 26 26 26 26 27 28 28 29 30 31

8 52 28 2 18 34 26 12 6 6 6 36 42 56 8 22 42 4 44 28 53 53 20 2 42 30 18 4

Table 19: Length of daylight table in ghaṭikās and vighaṭikās for argument 1 to 27
avadhis (MS P, f. 99v). These numerical values are somewhat corrupt. Pingree
(1968: 58) has proposed a corrected table.

These four corrections are commonly tabulated together, as they have been
in one of the manuscripts of the Jagadbhūṣaṇa (see Table 20). In the header, the
paratext reads:

idaṃ catuṣṭayaikyam abdapaghaṭikā<sa>dhanarṇaṃ karttavyam |
pratyavadhi abdapaghaṭikāḥ bījasaṃskṛtāḥ bhavanti |
This sum of four corrections is to be applied positively or negatively
to the ghaṭikās of the lord of the year. For each avadhi the lord of the
year ghaṭikās are corrected by the bījas.

The contents of the table are:
Argument : 1 to 27 avadhis.
Row 1 : A row of empty cells with row-header deśāntara.
Row 2 : The yāta-phala.
Row 3 : The cara.
Row 4 : The bhuja-phala.
Row 5 : The trayaikya (‘sum of three’); the algebraic sum of the val-

ues in the previous three rows.
MS P also includes a table that provides the length of daylight for each avadhi

(see Table 19). From this, the latitude underlying these tables can be reconstruc-
ted as 𝜙 ≈ 24∘ which likely corresponds to Udaipur (for discussion, see Sec-
tion 1).

Concluding Remarks
अिधकारसमाितवचनम ्

शीमजगिसहंधरािधपय
पीय ैजगूभषणसजं्ञकेऽिमन ।्
कारािपत े शीसबलेन राज्ञा
पणूो रवीुुफटतािधकारः ॥ ३६ ॥ [इवजा]
śrīmajjagatsiṃhadharādhipasya
prītyai jagadbhūṣaṇasaṃjñake ’smin |
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avadhi 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27

deśāntara

yāta 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
14dha 22 24 22 34 34dha 9X 18 24 24 19 9X 3dha 14 22 25 22 14 3dha 8X 18 24 24 19X 9dha 12 13dha

cara 0dha 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0dha 0X 0 0 6 1 1 1 1 1 1 0 0 0X 0dha 0dha
34 56 14 31 39 47 43 36 21 3 43 21 2 26 49 9 28 38 46 43 34 20 59 39 15 9 32

bhujaphala 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
21 19 16 13 08 03 02 07 11 15 18 21 22 21 20 17 14 09 04 02 07 12 16 19 21 22 21

trayaikya 0dha 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0dha 0X 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 0X 0dha
27 19 22 40 45 47 36 25 8 54 42 33 23 9 7 27 52 15 39 53 59 26 27 17 17 1 28

Table 20: Time corrections in ghaṭikās and vighaṭikās for argument 1 to 27 avadhis
of 14 days (MS P, ff. 99r–99v). For an analysis of this table with corrected values,
see Pingree (1968: 57–58).

kārāpite śrīsabalena rājñā
pūrṇo ravīndusphuṭatādhikāraḥ || 36 || [indravajrā]
For the joy of his excellency Jagatsiṃha, the protector of the world,
in this [composition] named Jagadbhūṣaṇa, which was commissioned
by King Sabala, the chapter on the true [longitudes and motions] of
the sun and moon is complete.
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